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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 201/1

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 695/2009/EK RENDELETE
(2009. jalius 31.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolces- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96(EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordul6 tébboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében  szerepld  termékek és  idGszakok  tekintetében
meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a
Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2009. augusztus 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Brisszelben, 2009. jalius 31-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 27,8
XS 31,8

77 29,8

0707 00 05 MK 25,2
TR 100,7

77 63,0

070990 70 TR 98,7
77 98,7

0805 50 10 AR 57,8
Uy 54,4

ZA 63,0

77 58,4

0806 10 10 EG 146,9
MA 136,8

TR 87,6

ZA 127,1

77 124,6

0808 10 80 AR 74,7
BR 76,7

CL 89,2

CN 81,7

NZ 101,3

Us 105,4

ZA 89,2

77 88,3

0808 20 50 AR 83,2
CL 77,9

TR 153,3

ZA 106,6

77 105,3

0809 20 95 CA 324,1
TR 267,9

us 318,6

77 303,5

0809 30 TR 159,0
77 159,0

0809 40 05 BA 39,5
77 39,5

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatarozott nomenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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L 201/3

A BIZOTTSAG 696/2009/EK RENDELETE
(2009. julius 31.)

a gabonadgazatban a 2009. augusztus 1-jén alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsinak
szabdlyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
jinius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre (?) és kiilondsen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléitja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivalé min8ségli kozonséges buza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint — a vetésre szdnt hibridek kivételével — ex 1007
KN-k6d ald tartozd termékekre vonatkozd behozatali
vamnak meg kell egyeznie az e termékek behozatalira
érvényes, 55 %-kal megnovelt, majd a széllitmanyra alkal-
mazand6 CIF-importdrral csokkentett intervencios drral. E
vam azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa
szerinti vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy az (1) bekezdésben emlitett behozatali vim
kiszdmitdsa céljabol az abban a bekezdésben emlitett
termékekre rendszeres id6kozonként reprezentativ CIF-
importérat kell megéllapitani.

(3) Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 1000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdl6 mindségli kozonséges biiza), az
1002 00, az 10051090, az 10059000 ¢és az
1007 00 90 KN-kod ald tartozé termékekre vonatkozé
importvdm  kiszdmitdsdhoz az ugyanezen rendelet
4. cikkében leirt médszerrel meghatdrozott napi repre-
zentativ CIF-importdrat kell alkalmazni.

(4)  Helyénvalé rogziteni a behozatali vimokat a 2009.
augusztus 1-jén az Gj behozatali vdm hatdlybalépése
napjéig tarté idészakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2009. augusztus 1-jén alkalmazandd, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vdmokat e rendelet 1. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. augusztus 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jdlius 31-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2009. augusztus 1-jétdl
alkalmazandé behozatali vimjai

KN-kodszam Aru megnevezése Behoz(;tél}i{ /:)ém 0

1001 10 00 DURUMBUZA, kivélé mindségi 0,00
kozepes mindségt 0,00

gyenge mindségl 0,00

1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 65,86
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 33,54
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 33,54
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 70,85

(") A Kozosségbe az Atlanti-Ocednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez6 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodasi kikot6 Danidban, Esztorszdgban, frorszdgban, Lettorszdgban, Litvanidban, Lengyelorszdgban, Finnorszdg-
ban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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I. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

16.7.2009-30.7.2009

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

(EUR/t)
Kozonséaes Durumbtza, | Durumbitiza, | Durumbiiza, ’
b lg Kukorica kival6 kozepes gyenge Arpa
aza (1)
mindségi mindségii (%) mindségi ()

Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 169,99 88,81 — — — —
FOB-dr, USA — — 170,60 160,60 140,60 71,58
Obol-beli drnovelés — 18,56 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 6,22 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idGszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikdi-6bol-Rotterdam 21,11 EURJt
Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 19,59 EUR[t
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A BIZOTTSAG 697/2009/EK RENDELETE
(2009. jilius 31.)

az eurdval kapcsolatos agromonetdris rendszernek a mezdgazdasigban valé alkalmazisira
vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsirol sz6l6 1913/2006/EK bizottsigi rendeletnek az

s o

iskolagyiimolcs-programra  vonatkozé meghatirozé iigyleti tények tekintetében torténd
modositdsirdl és az emlitett rendelettdl valé eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az euro bevezetésével kapcsolatos agromonetdris
intézkedések megdllapitdsardl szol6, 1998. december 15-i
2799/98[EK  tandcsi rendeletre (1) és  kilonosen annak
9. cikkére,

mivel:

(1) A 13/2009/EK rendelettel (3) médositott, a kozos agrar-
politika finanszirozdsar6l sz016, 2005. junius 21-i
1290/2005/EK tandcsi rendelet (%), tovdbbd az ugyanezen
tandcsi rendelettel mddositott, a mezd@gazdasagi piacok
kozos  szervezésének létrehozdsardl, valamint egyes
mezbgazdasagi termékekre vonatkozé egyedi rendelkezé-
sekrdl sz616, 2007. oktéber 22-i 1234/2007EK tanacsi
rendelet (*) (az egységes kozos piacszervezésrdl szolo
rendelet) 1étrehozott egy, a Kozosség dltal tarsfinanszi-
rozott iskolagyiimolcs-programot.

() Az oktatdsi intézményekben tanulé gyermekeknek az
iskolagytiimolcs-program keretében gytimolcs-, zoldség-,
feldolgozottgytiimélcs- és feldolgozottzoldség-, valamint
bandntermékekkel valé ellatdsdhoz nydjtott kozosségi
tdmogatds tekintetében az 1234/2007/EK tanicsi
rendelet alkalmazdsdval kapcsolatos részletes szabélyok
megallapitdsarol sz6l6, 2009. dprilis 7-i 288/2009/EK
bizottsdgi rendeletben (°) emlitett kozosségi tdmogatds
EUR-ban van kifejezve. Meg kell ezért allapitani az
azon tagdllamok valutdjinak darfolyamdt meghatdrozé
tigyleti tényt, amelyek még nem vezették be az eurét.

(3) Az 1913/2006/EK bizottsagi rendelet () rendelkezik a
kozos agrarpolitika megvaldsitdsaval kapcsolatos kozos-
ségi  jogban alkalmazandé  valutadrfolyamokat
meghatdrozé igyleti tényekrdl. Indokolt rendelkezni
olyan meghatdrozé tgyleti tényekrdl, amelyek konkrétan

L 349, 1998.12.24, 1. o.
L 5, 2009.1.9, 1. o.

L 209, 2005.8.11,, 1. o.

L 299, 2007.11.16., 1. o.
L 94., 2009.4.8., 38. o.

L 365., 2006.12.21., 52. o.

az iskolagyiimoles-program  végrehajtdsahoz kapcsolod-
nak. A 2009. augusztus 1-jétdl 2010. jalius 31-ig terjeds
id6szakra azonban kivételesen csak egy meghatdrozd
tigyleti tényt célszerdi megallapitani.

(4) Az 1913/2006/EK rendeletet ezért a fentieknek megfele-
16en médositani kell.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1913/2006[EK rendelet az 5. cikk utdn a kovetkez8 5a.
cikkel egésziil ki:

,5a. cikk

Az iskolagyiimdlcs-program végrehajtisdval kapcsolatos
tdmogatdsok Osszege és kifizetése

A 288/2009/EK bizottsagi rendelet (*) 1. cikkében emlitett, a
gyermekek gyiimoles-, zoldség-, feldolgozottgylimoles- és
feldolgozottzoldség-, valamint bandntermékekkel valé ellata-
sdhoz nydjtott tdmogatds esetében a valutadrfolyamot
meghatdrozé tigyleti tény az emlitett rendelet 4. cikkének
(1) bekezdésében emlitett iddszakot megel6z6 janudr 1-je.

(*) HL L 94, 2009.4.8., 38. 0.”

2. cikk

Az e rendelettel modositott 1913/2006/EK rendelet 5a. cikkétsl
eltérve a 2009. augusztus 1-jét6l 2010. jalius 31-ig terjedd
idészakra az emlitett cikkben szerepl6 meghatirozé igyleti
tény 2009. mdjus 31-e.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.
a Bizottsdg részérdl

Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 698/2009/EK RENDELETE
(2009. jilius 31.)

a mezGgazdasigi termékek belsG piacon és harmadik orszdgokban t6rténd megismertetésével és
promdcidjival kapcsolatos intézkedésekrdl sz6l6 3/2008/EK tandcsi rendelet alkalmazisira
vonatkoz6 részletes szabilyok megaillapitdsirél sz6lé 501/2008/EK rendelettl a bels§ piacra
szant tej és tejtermékek megismertetésére és promdcidjira irdnyuld programok tekintetében valé

eltérésrol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, hessen, eltérve ezdltal az 501/2008/EK bizottsdgi rende-
let () 8. és 11. cikkében meghatdrozott, a programok
elfogaddsira vonatkozd éves utemtdl, valamint a
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, szokdsos menetrendtdl.
(4)  Ennek megfelelden indokolt a bels§ piacra szant tej és

tekintettel a mez&gazdasagi termékek belsS piacon és harmadik
orszdgokban torténd megismertetésével és  promdcidjival
kapcsolatos  intézkedésekrsl sz616, 2007. december 17-i
3/2008/EK tandcsi rendeletre (') és kilongsen annak 5. cikke

(1) bekezdésére, valamint 15. cikkére,

mivel:

(1) A 3/2008/EK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének c) pontja
értelmében azokat az dgazatokat vagy termékeket,
amelyek teljesen vagy részben a kozosségi koltségvetésbél
finanszirozott tdjékoztatd és promocids intézkedések
targyat képezhetik, az adott dgazatban jelentkezd sajtos
vagy konjunkturdlis problémdk kezelésének sziikséges-
ségét figyelembe véve kell meghatdrozni.

(2) A tej- és tejtermékdgazat igen sulyos gazdasdgi nehéz-
ségeken megy keresztiil, ami valdszintsithetGen szdmos
mezGgazdasagi tizem gazdasdgi talélését veszélyezteti.

(3)  Ebben az Osszefiiggésben célszertinek tiinik lehet6vé
tenni a tej- és tejtermékdgazat szakmai szervezetei
szdmdra, hogy a 3/2008/EK rendelet keretében kozosségi
tarsfinanszirozdsban részesiilhessenek, és ebbdl a célbol
az elkovetkez8 hetekben az illetékes nemzeti hatdsé-
gokndl tdjékoztatd és promocids programokat nydjthas-
sanak be, hogy kivélasztisukra és — adott esetben -
Bizottsag altali elfogaddsukra még az év végéig sor keriil-

tejtermékek megismertetésére és promocidjdra irdnyuld
programok tekintetében a 2009. évben eltérni az
501/2008/EK rendelet 11. cikke (1) és (3) bekezdésének

rendelkezéseitdl.
(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak

a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 501/2008/EK rendeletben megallapitott rendes éves menet-
rend sérelme nélkiil, a menetrend a kovetkezképpen véltozik a
bels6 piacra szdnt tej és tejtermékek megismertetésére és
promdcidjara irdnyulé programok esetében, amelyeket ezen
dgazat szakmai szervezetei 2009. oktéber 15-ig benyujtanak
az egyes tagillamokban:

a) a 11. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésétdl eltérve a
tagdllamok legkésébb oktdber 31-ig eljuttatidk a Bizott-
sdgnak a kivdlasztott programokat tartalmazé ideiglenes
jegyzéket;

b) a 11. cikk (3) bekezdésének mdsodik albekezdésétdl eltérve a
Bizottsag legkésébb december 15-ig dont arrdl, hogy mely
programokat tudja tdrsfinanszirozni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

() HL L 3., 2008.1.5., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 147., 2008.6.6., 3. o.
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A BIZOTTSAG 699/2009/EK RENDELETE
(2009. julius 31.)

a Spanyolorszig lobogdja alatt kozlekedd hajok dltal a Ila és IV dvezet kozosségi vizein, valamint a
VI ovezet kozosségi és nemzetkozi vizein folytatott, gronlandi laposhalra irdnyulé haldszat
tilalmdrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérdl és fenntarthat6 kiakndzasardl szolo,
2002. december 20-i 2371/2002[EK tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintette] a kozos haldszati politika ellendrzé rendszerének
létrehozataldrél sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A fogisi korldtozdsok hatdlya ald tartozé vizeken tartdz-
kodd kozosségi hajokra és a kozosségi vizekre bizonyos
haldllomanyok és haldllomdnycsoportok tekintetében
alkalmazandé haldszati lehet8ségeknek és a kapcsolodo
feltételeknek a 2009. évre torténd meghatdrozdsarol
sz6l6, 2009. janudr 16-i 43/2009/EK tandcsi rendelet (%)
kvétdkat dllapit meg a 2009. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
kimeritették a 2009. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvétat.

(3)  Ezért erre az dllomdnyra nézve meg kell tiltani a haldsza-
tot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az at- és kirako-
dast,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id8ponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2009. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagéllam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt idSponttd] nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. EttSl az id6ponttdl kezdve az e
hajok dltal fogott, az adott allomdnyba tartozé egyedek fedél-
zeten vald taroldsa, atrakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

HL L 358., 2002.12.31., 59. o.
() HL L 261., 1993.10.20., 1. o.
HL L 22., 2009.1.26., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
Szam 4/T&Q
Tagallam Spanyolorszag
Alloméany GHL[2A-C46
Faj Gronlandi laposhal (Reinhardtius hippoglossoides)
Teriilet A Ila és IV ovezet kozosségi vizei; a VI ovezet kozosségi és
nemzetkozi vizei
Id6pont 2009. janius 15.
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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/66/EK IRANYELVE
(2009. julius 13.)

a kerekes mez8gazdasigi vagy erdészeti traktorok kormdnyberendezésérdl

(kodifikélt valtozat)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Szerz6dés 251. cikkében megdllapitott eljardsnak megfelel-
en (),

mivel:

(1) A kerekes mezGgazdasdgi vagy erdészeti traktorok
kormanyberendezésére vonatkozé tagdllami jogszabalyok
kozelitésérsl sz6l6, 1975. mdjus 20 75/321/EGK
tandcsi irdnyelvet () tobb alkalommal (*) jelentésen
modositottdk. Az attekinthet8ség és ésszertiség érdekében
ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

(2) A 75[321/EGK irdnyelv egyike a mez8gazdasdgi vagy
erdészeti traktorok, azok poétkocsijainak és cserélhetd
vontatott munkagépeinek, beleértve ezek rendszereit is,
tovabbd alkatrészeinek és 6nallé mdszaki egységeinek
tipusjévahagydsarol sz616, 2003. méjus 26-i 2003/37[EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) dltal felvdltott, a
kerekes mezdégazdasagi vagy erdészeti traktorok tipusjé-
véhagydsara vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelité-
sérél szo6lo, 1974. madrcius 4-i 74/150/EGK tandcsi
irdnyelv szerinti EK-tipus-jévdhagydsi rendszerre vonat-
kozé egyedi irdnyelveknek, és mdszaki el8irdsokat dlla-
pitott meg a kerekes mez8gazdasigi vagy erdészeti trak-
torok kiképzését és felépitését illetGen a kormanyberen-
dezésre val6 tekintettel. Ezek a mdszaki el6irdsok a
tagdllamok jogszabdlyainak kozelitésére vonatkoztak

() HL C 161., 2007.7.13., 38. o.

(*) Az Eurdpai Parlament 2007. jinius 19-i véleménye (HL C 146. E,
2008.6.12., 73. 0.) és a Tandcs 2009. jinius 22-i hatdrozata.

() HL L 147., 1975.6.9., 24. o.

(*) Ldsd a II. melléklet A. részét.

() HL L 171., 2003.7.9., 1. o.

annak érdekében, hogy a 2003/37[EK irdnyelv szerinti
EK-tipus-jovahagyasi eljdrast alkalmazhaté legyen minden
traktortipus esetében. Kovetkezésképpen a 2003/37/EK
irdnyelv 4ltal meghatdrozott, a mez8gazdasdgi vagy erdé-
szeti traktorok, azok pétkocsijainak és cserélhet§ vonta-
tott munkagépeinek, beleértve ezek rendszereit s,
tovabba alkatrészeinek és ondlldé miiszaki egységeinek
tipusjovahagydsdra vonatkozé rendelkezések ezen irdny-
elvre is alkalmazandok.

(3)  Ez az irdnyelv nem érinti a II. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
attiltetésére vonatkozo hatdridékkel kapesolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1)  ,Mez8gazdasdgi vagy erdészeti traktor” minden olyan
kerekes vagy ldnctalpas, legaldbb kéttengelyti gépjarmd, amely
{6 funkcidja a vonoteljesitmény kifejtésébdl all, és amelyet kiilo-
nosen meghatérozott eszkozok, gépek vagy pétkocsik vontatd-
sdra, toldsdra, hordozdsdra vagy meghajtdsdra alakitottak ki, és
amelyeket mez8gazdasdgi vagy erdészeti alkalmazdsra szantak. E
jarmi teher vagy utasok széllitdsdra is felszerelhetd.

(2)  Ezen irdnyelv csak az (1) bekezdésben meghatdrozott,
pneumatikus gumiabronccsal felszerelt traktorokra vonatkozik,
amelyek legnagyobb tervezési sebessége 6 és 40 km/h kozott
van.

2. cikk

(I) A tagdllamok nem tagadhatjdk meg egy traktortipus
vonatkozdsaban  az  EK-tipusjovdhagyds  megaddsit, a
2003/37/[EK irdnyelv 2. cikke u) pontjdban el6irt okirat kidllitd-
sdt, illetve a nemzeti tipusjévdhagydst a kormanyszerkezetre
valé hivatkozdssal, amennyiben az megfelel az 1. mellékletben
foglalt eléirdsoknak.

(2) A tagillamok nem dllithatjdk ki a 2003/37/EK irdnyelv
2. cikke u) pontjiban el8irt okiratot egy traktortipus vonatko-
zdsdban, amennyiben az nem felel meg ezen irdnyelv eléirdsa-
inak.
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A tagdllamok megtagadhatidk a nemzeti tipusjovahagyds
megaddsdt olyan traktortipus vonatkozdsdban, amely nem felel
meg ezen irdnyelv elGirdsainak.

3. cikk

A tagillamok nem tagadhatjadk meg a traktorok nyilvantartasba
vételét, és nem tilthatjdk meg azok értékesitését, els forga-
lomba helyezését vagy haszndlatdt a kormanyszerkezetre vald
hivatkozdssal, ha az megfelel az ezen irdnyelv 1. mellékletében
foglalt elirdsoknak.

4. cikk

Az 1. mellékletnek a mdszaki fejlédéshez torténd hozzdigazita-
sahoz sziikséges mddositdsokat a 2003/37[EK irdnyelv
20. cikkének (3) bekezdésében emlitett eljdrasnak megfelelGen
kell elfogadni.

5. cikk

A tagéllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azon f6bb
rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabdlyozott
teriileten fogadnak el.

6. cikk

A 1L melléklet A. részében meghatdrozott irdnyelvekkel médo-
sitott 75/321/EGK irdnyelv hatdlydt veszti, a Il melléklet B.

részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozd hatdridkkel kapcsolatos tagéllami kote-
lezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozadsokat az
ezen irdnyelvre valé hivatkozdsként kell értelmezni a III. mellék-
letben foglalt megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

7. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

Az irdnyelvet 2010. janudr 1-jétS] kell alkalmazni.

8. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 13-dn.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

E. ERLANDSSON

az elnok
H.-G. POTTERING
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1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.3.

I. MELLEKLET

FOGALOMMEGHATAROZASOK
Korményszerkezet

,Korményszerkezet™ a traktor teljes irdnyvéltoztatdsdra szolgdlo berendezés.
A korményszerkezet tartalmazhatja a kovetkezdket:

— miikodtetSberendezés,

— attételi berendezés,

— kormdnyzott kerekek,

— esetleg a kiillonberendezés, mely segéd- vagy kiilsé erét szolgdltat.

Miikgdtetoberendezés

,Mikodtetdberendezés™ a kormanyszerkezetnek az a része, amelyet a jirmiivezetd a traktor kormdnyozasa
céljabol kozvetleniil miakodtet.

Attételi berendezés

LAttételi berendezés”™: a korméanyszerkezetnek az a része, amely a miikodtetSberendezés és a kerekek kozott
van, kivéve az 1.1.4. pontban meghatdrozott killonberendezést. Az dttétel lehet mechanikus, hidraulikus,
pneumatikus, villamos rendszerd vagy kombinlt.

Kormdnyzott kerekek

Kormdnyzott kerekek:

— azok a kerekek, amelyeknek a traktorhoz viszonyitott helyzetét kozvetleniil vagy kozvetve lehet véltoz-
tatni azért, hogy az a traktor irdnyvéltoztatdsit eredményezze,

— a csuklds traktor kerekei,

— az olyan traktor kerekei, amelyek irdnyvaltoztatdsit az azonos tengelyen levé kerekek sebességvaltozasa
idézi el6.

Nem tartoznak ide a nyomtarté kerekek.

Kiilonberendezés

JKilonberendezés™ a kormdnyszerkezet olyan része, amely segéderdt vagy kiilsG erdt szolgaltat. Ezt a segéd-
erdt, illetve kiilsG erdt létrehozhatja mechanikus, hidraulikus, pneumatikus, villamos vagy valamely kombinalt
rendszer (pl. olajszivattyti, 1égs(irit6, energiatdrold stb.).

Kormdnyszerkezetek kiilonbozd fajtdi
A kormdnyzott kerekek kormdnyzdsihoz sziikséges erd jellege szerint megkiilonboztethetd:

Izomerds kormdnyszerkezet: az, amelynél a korményzdshoz sziikséges er6t kizdrolag a jarmtvezetS izomereje
biztositja;

Segéderds kormdnyszerkezet: az, melynél a kormdnyzashoz sziikséges erdt a jarmiivezetd izomereje és az 1.1.4.
pont szerinti kiilonberendezés szolgéltatja.

Azon kormdnyszerkezetek, amelyeknél a kormdnyzdshoz sziikséges erdt rendes koriilmények kozott kizd-
rolag az 1.1.4. pontban meghatdrozott kiilonberendezés szolgaltatja, de amelyek a kiilonberendezés hibdja
esetén lehetévé teszik a jarmivezet§ izomerejének haszndlatdt, tin. segéderds kormdanyszerkezetnek mindsiil-
nek.

Idegenerds kormdnyszerkezet: az, melynél a kormdnyzdshoz sziikséges erGt kizdrdlag az 1.1.4. pont szerinti
kiilonberendezés szolgdltatja.

MikédtetSerd

2. s

Mikodtetders™ a jarmivezetd dltal a traktor kormdnyzdsidhoz a mukodtetSberendezésre kifejtett erd.
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2.1
2.1.1.

2.2.
2.2.1.
2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.
2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.2.2.3.

2.2.2.4.

2.2.2.4.1.

2.2.24.2.

2.2.2.43.

2.2.3.
2.2.3.1.

2.2.4.
2.2.4.1.

GYARTASI, SZERELESI ES VIZSGALATI ELOIRASOK
Altaldnos elGirdsok

A kormanyszerkezetnek biztositania kell a traktor konny( és biztonsdgos kormdnyzasat, és eleget kell tennie
a 2.2. pontban szerepl§ kiilonel6irdsoknak.

Kiilonel6irdsok
Kormdnymiikddtetd berendezés

A mikodtetGberendezésnek kézhez dllénak és jo fogasunak kell lenni azért, hogy biztositsa a fokozatos

tatdsanak egybe kell esnie.

A mitkodtetSerd nem haladhatja meg az egyenes haladdsbol a 12 méter sugarti fordulokorhoz sziikséges
kormdnyelforditdsig igényelt 25 daN erdt. Mds szerkezetekbe nem integrélt segéderds kormdnyszerkezetek
segéderejének kimaraddsa esetén nem lehet a mikodtetGers 60 daN-ndl tobb.

A 2.2.1.2. pont szerinti el6irds ellendrzéséhez a traktort szdraz, vizszintes, érdes utfeliileten, 10 km/6ra
sebességgel, egyenes haladdsi irdnybol korozésbe kell irdnyitani. A muikodtetGerGt addig a pillanatig kell
mérni a kormdnykeréken, mig a kormanykerck dlldsa 12 méter sugard fordulokornek felel meg. A forduldsi
mivelethez igénybe vett id6 (azaz a kormdnykerék mikodtetésének kezdetétdl a mérési helyzet eléréséig
eltelt id6) szokdsos esetben nem lehet tobb, mint 5 mdsodperc, és a kiillonberendezés kimaraddsa esetén se
lehet tobb, mint 8 mdsodperc. A mérést a kormdnykerék jobbra forditdsdval és balra forditdsdval is el kell
végezni.

A traktorok vizsgilatdt a miiszakilag megengedett 6ssztomeg mellett tigy kell elvégezni, hogy az Gssztomeget
a tengelyeken a gydrté dltal el6irt médon osztjdk meg, és az eldirt gumiabroncsnyomdst biztositjdk.

Attételi berendezés

A kormdnyszerkezet nem tartalmazhat villamos és tisztdn pneumatikus 4ttételi berendezést.

Az 4ttételi berendezést gy kell tervezni, hogy az megfeleljen az tizemelés sordn keletkezd igénybevételnek, a
karbantartds és az ellendrzés alkalmdval pedig konnyen hozzaférhet§ legyen.

Nem tisztdn hidraulikus dttételi berendezésekkel felszerelt traktorok kormdnyozhatdsdganak akkor is bizto-
sitottnak kell maradnia, ha az édttételi berendezés hidraulikus, illetve pneumatikus része elromlik.

A tisztan hidraulikus dttételi berendezésekkel felszerelt kormdnyszerkezeteknek, valamint az 1.1.4. pontban
meghatdrozott kilonberendezéseknek a kovetkez§ feltételeknek kell megfelelniiik:

A teljes berendezés vagy annak részeinek tdlnyomds elleni védelmére egy vagy tobb nyomdshatdrolét kell
beépiteni.

A nyomdshatdrol6 berendezéseket tigy kell bedllitani, hogy a T nyomds a gyart6 dltal meghatdrozott legna-
gyobb iizemi nyomdst ne haladja meg.

A vezetékeket a T nyomds (a nyomdshatdrold berendezésen bedllitott nyomds) négyszeresére kell méretezni;
ugy kell védett helyen vezetni azokat, hogy razkodds, iitkozés kovetkeztében a torés veszélye a lehets
legkisebb legyen, és ne veszélyeztesse azokat a kidorzsol6dés.

Kormdnyzott kerekek

Mindegyik kerék lehet kormdnyzott.

Kiilonberendezések

Az 1.1.4. pontban meghatdrozott killonberendezések, amelyeket az 1.2.1.2. és az 1.2.1.3. pontban
meghatdrozott kormdnyszerkezeteknél alkalmaznak, a kovetkezd feltételek mellett alkalmazhatdk:
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2.2.4.1.1.

2.2.4.1.2.

2.2.41.2.1.

Ha a jarmd az 1.2.1.2. pont szerinti segéderds kormdnyszerkezettel van felszerelve, a traktor kormanyozha-
tésdganak, mint az a 2.2.1.2. pontban részletesen szerepel, biztositottnak kell lennie akkor is, ha a kiilon-
berendezés meghibasodik. Ha sajdt erdforrdssal rendelkezik a segéderds kormanyszerkezet, akkor az legyen
ellitva sajit energiatiroloval. Az energiatdrol6t helyettesitheti olyan fiiggetlen berendezés is, amely a
kormdnyszerkezetet az egyéb rendszerekkel szemben elsGdlegesen ltja el energidval, amennyiben azok
kozos eréforrassal rendelkeznek. A kerekes mezGgazdasagi vagy erdészeti traktorok fékberendezéseire vonat-
kozé tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl szol6, 1976. aprilis 6-i 76/432[EGK irdnyelvnek (') a fékberende-
zésekre vonatkozé rendelkezései sérelme nélkiil, ha a hidraulikus kormanyszerkezet és a hidraulikus fékrend-
szer kozott hidraulikus kapcsolat 4ll fenn, és azok kozos erdforrdsra vannak csatlakoztatva, akkor a két
rendszer valamelyikének kiesésekor a kormdnyszerkezetet mikodtetd eré nem haladhatja meg a 40 daN
értéket. Ha energiaforrdsként stiritett levegd szolgdl, akkor a levegGtartélyt visszadramlds nélkiili nyomdssza-
balyozo6 szeleppel kell felszerelni.

Ha a kormdnyzashoz sziikséges er6t kizar6lag az 1.1.4. pontban meghatdrozott kiillonberendezés biztositja,
akkor a segéderds kormdnyszerkezetet optikai vagy akusztikus jeladéval kell elldtni, mely jelzi, ha a makod-
tetGer§ a killonberendezés hibdja esetén a 25 daN értéket meghaladja.

Ha a traktor az 1.2.1.3. pontban megjelolt, tisztan hidraulikus eréatvitel esetén engedélyezett kormanybe-
rendezéssel rendelkezik, akkor a kiilon berendezés vagy a motor hibdja esetén egy kiegészit§ kiilonberendezés
utjdn kell a 2.2.1.3. pont szerinti két forduldsi manGvernek végrehajthaténak lennie. A kiegészitd kiilonbe-
rendezés lehet a nyomdstdrolo is. Kiegészit6 killonberendezésként hasznalhat6 olajszivattyt vagy légsiritd is,
ha az kozvetlenil a traktor kerekeirsl meghajtott és nem lehet onnan lekapcsolni. A kiilonberendezés
tizemzavara esetén figyelmeztetd optikai vagy akusztikus jelzéssel kell tdjékoztatni a vezetdt.

Ha pneumatikus a kiilonberendezés, akkor olyan légtartdlynak kell hozzd csatlakozni, mely visszadramlds
nélkiili dteresztdszeleppel van biztositva. A légtartdly méretezésének olyannak kell lennie, hogy legaldbb hét
teljes (iitkozéstdl iitkozésig) kormdnyelforditds legyen lehetséges az tizemi nyomads felére csokkenéséig; ezt
talajrol felemelt kormdnyzott kerekekkel kell vizsgdlni.

() HL L 122, 1976.5.8,, 1. o.
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II. MELLEKLET

A. RESZ

A hatdlyon kiviil helyezett irinyelv és annak médositdsai
(lasd a 6. cikket)
A Tandcs 75/321/EGK irdnyelve
(HL L 147., 1975.6.9., 24. 0.
A Tandcs 82/890/EGK irdnyelve Kizdr6lag az 1. cikk (1) bekezdésében a 75/321/EGK
(HL L 378., 1982.12.31., 45. 0.) irdnyelvre valé hivatkozdsok tekintetében

A Bizottsdg 88/411/EGK irdnyelve
(HL L 200., 1988.7.26., 30. o.)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 97/54[EK irdnyelve Kizdrolag az 1. cikk (1) bekezdésének elsé francia

(HL L 277., 1997.10.10., 24. 0. bekezdésében a 75[321/EGK irdnyelvre valé hivatko-
zdsok tekintetében

A Bizottsig 98/39/EK irdnyelve

(HL L 170., 1998.6.16., 15. 0.)

B. RESZ

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre elGirt hatarid6k

(ldsd a 6. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatérideje Alkalmazds napja
75[321/EGK 1976. november 22. —
82/890/EGK 1984. jtnius 22. —
88/411/EGK 1988. szeptember 30. (') —
97/54[EK 1998 szeptember 22. 1998. szeptember 23.
98/39/EK 1999. dprilis 30. () —

(') Osszhangban a 88/411/EGK irdnyelv 2. cikkével:

,1. 1988 oktober 1-jétdl a tagallamok

— semmilyen traktortipus vonatkozdsiban nem utasithatjdk el az EGK-tipusjévdhagyds megaddsdt, vagy a 74[150/EGK irdnyelv
10. cikke (1) bekezdésének utolsé francia bekezdésében el6irt okirat kiaddsdt, vagy a nemzeti tipusjovdhagyds megaddsat, vagy

— nem tilthatjdk meg a traktorok elsé forgalomba helyezését,

amennyiben a széban forgd traktortipus vagy traktortipusok kormanyszerkezete megfelel ezen irdnyelv elirdsainak.

2. 1989. oktdber 1-jétdl a tagillamok

— nem adhatjdk meg tobbé a 74/150/EGK iranyelv 10. cikke (1) bekezdésének utolsé francia bekezdésében eldirt okiratot olyan
traktortipus vonatkozdsdban, amely korményszerkezete nem felel meg ezen irdnyelv el6irdsainak,

— clutasithatjdk a nemzeti tipusjovdhagyds megaddsit olyan traktortipus vonatkozdsiban, amely kormanyszerkezete nem felel meg
ezen irdnyelv el6irdsainak.”

(») Osszhangban a 98/39/EK irdnyelv 2. cikkével:

»1. 1999. mdjus 1-étSl a tagallamok

— semmilyen traktortipus vonatkozdsiban nem utasithatjdk el az EK-tipusjovdhagyds megaddsdt, vagy a 74/150/EGK irdnyelv
10. cikke (1) bekezdésének harmadik francia bekezdésében eldirt okirat kiaddsdt, vagy a nemzeti tipusjovahagyds megaddsit, vagy

— nem tilthatjdk meg a traktorok elsé forgalomba helyezését,

amennyiben a szoban forgé traktorok megfelelnek az ezen iranyelvvel médositott 75/321/EGK irdnyelv elSirdsainak.

2. 1999. oktdber 1-jétdl a tagillamok:

— nem adhatjdk meg t6bbé a 74/150/EGK irdnyelv 10. cikke (1) bekezdésének harmadik francia bekezdésében el6irt okiratot olyan
traktortipus vonatkozdsdban, amely nem felel meg az ezen irdnyelvvel médositott 75/321/EGK irdnyelv elSirdsainak,

— clutasithatjdk a nemzeti tipusjovahagyds megaddsdt olyan traktortipus vonatkozdsiban, amely nem felel meg az ezen irdnyelvvel
modositott 75/321/EGK irdnyelv elGirdsainak.”
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1. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

75/321EGK irdnyelv

98/39/EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1. cikk

3. és 4. cikk
5. cikk (1) bekezdés
5. cikk (2) bekezdés

6. cikk

Melléklet

2. cikk

1. cikk
2. cikk

3. és 4. cikk

5. cikk
6. cikk
7. cikk
8. cikk
I. melléklet
1. melléklet

I11. melléklet
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/76/EK IRANYELVE
(2009. jilius 13.)

a kerekes mezGgazdasigi vagy erdészeti traktorok vezetdire haté zajszintrdl

(kodifikélt véltozat)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Szerz8dés 251. cikkében megdllapitott eljdrdsnak megfelels-
en (),

mivel:

(1) A kerekes mez@gazdasagi vagy erdészeti traktorok veze-
tSire hatd zajszintre vonatkozé tagédllami jogszabélyok
kozelitésérdl szo0l6, 1977. marcius 29-i 77/311/EGK
tandcsi irdnyelvet (}) tobb alkalommal (*) jelentSsen
modositottdk. Az dttekinthet6ség és ésszertiség érdekében
ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

(20 A 77|311JEGK irdnyelv egyike a mez8gazdasigi vagy
erdészeti traktorok, azok poétkocsijainak és cserélhetd
vontatott munkagépeinek, beleértve ezek rendszereit is,
tovabbd alkatrészeinek és ondlld mdszaki egységeinek
tipusjovahagydsarél szo016, 2003. mdjus 26-i 2003/37/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) dltal felvéltott, a
kerekes mez6gazdasdgi vagy erdészeti traktorok tipusjo-
véhagydsdra vonatkozé tagillami jogszabélyok kozelité-
sérél sz6lo, 1974. madrcius 4-1 74/150/EGK tandcsi
irdnyelv szerinti EK-tipus-j6vdhagydsi rendszerre vonat-
kozé egyedi irdnyelveknek, amely mdszaki el6irdsokat
allapit meg a kerekes mez@gazdasdgi vagy erdészeti trak-
torok kiképzését és felépitését illetGen a vezetSkre hatd
zajszintre valé tekintettel. Ezek a mszaki elSirdsok a
tagdllamok jogszabdlyainak kozelitésére vonatkoztak
annak érdekében, hogy a 2003/37[EK irdnyelv szerinti
EK-tipus-jovahagydsi eljaras alkalmazhaté legyen minden
traktortipus esetében. Kovetkezésképpen a 2003/37/EK
irdnyelv dltal meghatdrozott, a mez8gazdasdgi vagy erdé-
szeti traktorok, azok pétkocsijainak és cserélhet§ vonta-
tott munkagépeinek, beleértve ezek rendszereit is,
tovabba alkatrészeinek és ondllo midiszaki egységeinek
tipusjovahagydsira vonatkozé rendelkezések ezen irdny-
elvre is alkalmazandok.

() HL C 120., 2008.5.16., 15. o.

(®) Az Eurbpai Parlament 2008. februdr 19-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2009. junius 25-i hati-
rozata.

() HL L 105., 1977.4.28., 1. o.

() Lasd a IV. melléklet A. részét.

() HL L 171., 2003.7.9., 1. o.

(3)  Ez az irdnyelv nem érinti a IV. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsdra vonatkozé hatdriddkkel
kapcsolatos tagéllami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban (mez8gazdasdgi vagy erdé-
szeti) ,traktor” minden kerekes vagy linctalpas, legaldbb kétten-
gelyli gépjarmd, amelynek {6 funkcidja a vondteljesitmény kifej-
tésébsl all, és amelyet kiilonosen meghatarozott eszkozok,
gépek vagy potkocsik vontatdsira, toldsdra, hordozdsira vagy
meghajtdsira alakitottak ki, és amelyeket mezdgazdasdgi vagy
erdészeti alkalmazdsra szdntak. E jarmd teher vagy utasok szdl-
litdsdra is felszerelhetd.

(2)  Ezen irdnyelv csak az (1) bekezdésben meghatdrozott,
pneumatikus gumiabronccsal felszerelt traktorokra alkalma-
zandd, amelyek legnagyobb tervezési sebessége 6 és 40 km/h
kozott van.

2. cikk

(1) A tagdllamok nem tagadhatjdk meg a traktotipusok tekin-
tetében az EK-tipusjévahagyds, illetve a traktortipusra vonatkozé
nemzeti tipusjovahagyds megaddsit a vezetSre hatd zajszintre
hivatkozva, ha a zajszint az aldbbi hatdrértékeket nem lépi tul:

— 90 dB(A) az I. mellékletnek megfelelGen,

vagy

— 86 dB(A) a II. mellékletnek megfelelGen.

(2)  Azokkal a jarmivekkel kapcsolatban, amelyek nem
felelnek meg az ezen irdnyelvben megallapitott el6irdsoknak,
az ezen irdnyelv targydval Osszefligg$ indokok alapjan a tagalla-
mok:

— nem adnak ki EK-tipusjovahagyast,

— megtagadhatjak a nemzeti tipusjévdhagyds megaddsat.
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(3)  Azokkal az 4j jarmivekkel kapcsolatban, amelyek nem
felelnek meg az ezen irdnyelvben megéllapitott el6irdsoknak,
az ezen irdnyelv tdrgydval osszefiigg$ indokok alapjdn a tagalla-
mok:

— nem tekintik érvényesnek a 2003/37[EK irdnyelvvel Ossz-
hangban az 4 jarmiivekhez mellékelt megfelelségi igazold-
sokat az emlitett irdnyelv 7. cikke (1) bekezdésének alkal-
mazdsaban,

— megtagadhatjak az ilyen Gj jarmivek nyilvantartdsba vételét,
értékesitését vagy forgalomba helyezését.

(4) A tagallamok nem tagadhatjdk meg a traktorok nyilvan-
tartdsba vételét, illetve nem tilthatjdk meg azok értékesitését,
vagy forgalomba helyezését a vezetSre hatd zajszintre hivat-
kozva, ha a zajszint az aldbbi hatarértékeket nem 1épi tdl:

— 90 dB(A) az L. mellékletnek megfelelGen,

vagy

— 86 dB(A) a II. mellékletnek megfelelGen.

3. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban ,vezet6filke” minden olyan merev
elembdl késziilt, atlatsz6, vagy nem atlatsz6 felépitmény, amely
teljesen koriilveszi a vezetSt és elkiloniti 6t a kilvildgtdl, és
amely a vezet6 munkdja kozben folyamatosan zdrva tarthaté.

4. cikk

A tagédllamok meghoznak minden szitkséges rendelkezést annak
érdekében, hogy a traktorok értékesitésére vonatkozé reklamte-
vékenység semmi olyan, a vezetdre hat6 zajszinttel kapcsolatos
jellemzét ne sugalljon, amellyel a traktorok ténylegesen nem
rendelkeznek.

5. cikk

Az L, I és 1. mellékletekben foglalt elGirdsoknak a miszaki
fejlédéshez torténd hozzdigazitisdhoz szitkséges modositdsokat

a 2003/37[EK irdnyelv 20. cikk (3) bekezdésében emlitett eljd-
rasnak megfelelGen kell elfogadni.

6. cikk

A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak azokat a
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabélyo-
zott teriileten fogadnak el.

7. cikk

A IV. melléklet A. részében meghatirozott jogi aktusokkal
modositott 77/311/EGK irdnyelv hatalydt veszti, a IV. melléklet
B. részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba
torténd étiiltetésére és alkalmazdsira vonatkoz6 hatdridSkkel
kapcsolatos tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre valé hivatkozdsokat az
ezen irdnyelvre valé hivatkozdsként kell értelmezni az V.
mellékletben foglalt megfelelési tablazattal 6sszhangban.

8. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatilyba.

Ezt az irdnyelvet 2010. janudr 1-t8l kell alkalmazni.

9. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. julius 13-dn.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

E. ERLANDSSON

az elnok
H.-G. POTTERING
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1.1.

1.2

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

I. MELLEKLET

MEROMUSZEREK, MERESI FELTETELEK ES MODSZEREK

MERTEKEGYSEG ES MEROMUSZER
Mértékegység

A zajszintet dB-ben, ,A” hangnyomdsszint-méréssel kell megallapitani. Ennek roviditése dB(A).

Mérémiiszer

A vezetdre hat6 zajszintet olyan zajszintmérd (hangnyomadsszint-mérd) mszerrel kell mérni, amely megfelel a
Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsdg 179/1965 sz. kiadvanydnak elsG kiaddsdban leirtaknak.

Amennyiben a mszer kijelz6je véltozd értékeket mutat, akkor a legnagyobb értékek dtlagat kell leolvasni.

MERESI FELTETELEK

A méréseket az alabbi feltételek mellett végzik el:

a traktornak terheletlennek kell lennie, azaz nem tartalmazhat kiegészitSket, de htit6folyadékkal, kenGanyagokkal,
tiizelGanyaggal fel lehet toltve, szerszamokkal és vezetGvel egyiitt. A vezetd nem viselhet a szokdsosndl vastagabb
ruhdzatot, silat, vagy fejfed6t. A traktoron nem lehetnek olyan tdrgyak, amelyek akusztikus szempontbdl zavar6
hatdsdak lehetnek;

a gumiabroncsokat a gydrté dltal elSirt nyomdsra kell felfGjni, a motor, a sebességvéltonak és a meghajtott
tengelyeknek rendes tizemi hémérséklettinek kell lenniiik, és a hitézsaluk (amennyiben van ilyen) a mérés ideje
alatt teljesen nyitva dllnak;

a motor dltal, vagy attdl fiiggetleniil hajtott kiegészit§ berendezéseket, pl. ablaktorls, fiitGventildtor, TLT stb., a
mérés ideje alatt ki kell kapcsolni, ha ezek mikodése a zajszintet befolydsolja; a rendes iizemeltetés sordn
miikods berendezéseknek (pl. a motor hiitGventillitora) a mérés ideje alatt is mtikodniiik kell;

a mérést szabad térben, héttérzaj-mentes kornyezetben kell elvégezni. Ez lehet pl. egy 50 m sugart nyilt teriilet,
amelynek kozéps6, legaldbb 20 m sugart részének vizszintesnek kell lennie. Lehet egy vizszintes ttszakasz is,
lehet6leg szildrd, hézagmentes burkolattal. A helyszin legyen tiszta, és lehetSleg szdraz (ne legyen rajta pl. kavics,
lomb, hé stb.). LejtSk, egyenetlenségek csak oly mértékben lehetnek, hogy az ezek miatt keletkez8 zajszint-
ingadozdsok a mérémiiszer hibahatdrdn beliil maradjanak;

a palya felszinének olyan dllapotban kell lennie, hogy a gumikerekek ne okozzanak tilsigosan nagy gordiilési
zajt;

a méréseket szdraz, szélmentes idében kell végezni.

A sz8] és egyéb zajforrasok dltal okozott, a vezetdre hatd héttérzaj hangnyomds-szintjének legalabb 10 dB(A)-val
kell kisebbnek lennie a traktor zajszintjénél;

amennyiben a mérési eredmények rogzitéséhez egy mdsik jirmivet haszndlnak, akkor ennek a vizsgdlt jarmiit6l
kell§ tévolsagban kell haladnia gy, hogy a két jarmd zaja ne legyen egymadsra hatdssal. A mérés alatt a vizsgalt
jarm@ nyomvonaldnak 20 m-es kornyezetében sem oldalt, sem a jirmd elStt vagy mogott ne legyenek zavard
targyak, vagy hangvisszaverg felilletek. Ez a feltétel akkor teljesiil, ha az ilyen tdrgyak miatt keletkez$ zajszint-
ingadozds a mdszer mérési pontossagan beliil marad; ha ez a feltétel nem teljesiil, akkor a zavards ideje alatt a
mérést abba kell hagyni;

egy mérési sorozat minden mérését ugyanazon az utszakaszon kell elvégezni.

MERESI MODSZER

A mérémikrofont az tilés kozépsikjatél 250 mm tdvolsdgra kell elhelyezni arra az oldalra, amelyiken a nagyobb
zajszint tapasztalhato.

A mikrofon membranja a menetirdnnyal megegyezd irdnyba 4ll, és a mikrofon kézepe felfelé 790 mm, elére 150
mm tévolsdgra van a III. mellékletben meghatdrozott iilés-referenciaponttél. A mikrofon erds rezgéseit meg kell
akaddlyozni.
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3.2. A dB(A)-ban mért legnagyobb hangnyomdsszint mérése érdekében a kovetkezSképpen kell eljdrni:

3.2.1.  ajarmd tipusdnak megfelel§ vezetdfilkével elldtott traktorok esetében az els6 méréssorozat kozben a vezetd-
fulkén 1évS osszes nyildsnak (ajtd, ablak stb.) zdrva kell lennie;

3.2.1.1. egy mésodik méréssorozat alatt minden olyan nyildst nyitva kell tartani, amely igy nyitott dllapotdban nem
veszélyezteti a kozuti forgalomban vald részvételt, azonban a felhajthat6 szélvédd iiveget lehajtott dllapotban kell
tartani;

3.2.2.  a zajszintet a mérémszeren a kijelz8 lassi tizemmodjaban akkor kell leolvasni, amikor a jarmd 7,5 km/h
haladdsi sebességéhez legkozelebb dllé sebességfokozatban halad elére, olyan terhelés mellett, amelyhez a legna-
gyobb zajszint tartozik.

A fordulatszdm-szabdlyz6 kart a legnagyobb fordulatszdmra kell dllitani. Terheletlen inditds utdn a terhelést a
legnagyobb zajszint eléréséig kell novelni. Minden terhelés-novekedés utdn meg kell varni, hogy a hangnyomdss-
zint értéke a miszer kijelzGjén dllanddsul;

3.2.3.  a zajszintet a mér6mdszeren a kijelzG lasst tizemmadjaban akkor kell leolvasni, amikor a jarmd barmelyik olyan,
a 3.2.2. pontban meghatdrozottdl eltérs sebességfokozatban halad el6re, amelynél a mért hangnyomdsszint
legaldbb 1 dB(A) nagysigban eltér a 3.2.2. pontban meghatdrozott sebességfokozatndl mért hangnyomdsszint
értékétdl, olyan terhelés mellett, amelyhez a legnagyobb zajszint tartozik.

A fordulatszdm-szabdlyzé kart a legnagyobb fordulatszamra kell dllitani. Terheletlen inditds utdn a terhelést a
legnagyobb zajszint eléréséig kell novelni. Minden terhelés-novekedés utdn addig kell varni, amig a hangnyomadss-

zint értéke a miszer kijelzGjén nem dllandésul;

3.2.4.  végil meg kell mérni a hangnyomdsszintet a jirmd tipusatdl fliggd, a legnagyobb sebességgel halado, terheletlen
traktoron is.

3.3, A mérési jelentésnek a kovetkezd zajszinteket kell tartalmaznia:

3.3.1.  a 7,5 km/h haladdsi sebességhez legkozelebb allo sebességfokozatban mért hangnyomadsszint;
3.3.2. a 3.2.3. alpontban leirtak szerint mért minden mds sebességfokozathoz tartozé hangnyomds-szint;
3.3.3.  legnagyobb tervezett sebességgel haladé traktoron mért hangnyomadsszint.

4. ERTEKELES

A 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3. és 3.2.4. pontok szerint mért hangnyomdsszintek nem haladhatjak meg a 2. cikkben
megéllapitott hatarértékeket.
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1.1.

1.2

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

II. MELLEKLET

MEROMUSZEREK, MERESI FELTETELEK ES MODSZEREK

MERTEKEGYSEG ES MEROMUSZER
Mértékegység

A zajszintet dB-ben, ,A” hangnyomdsszint-méréssel kell megallapitani. Ennek roviditése dB(A).

Mérémiiszer

A vezetdre hat6 zajszintet olyan zajszintmérd (hangnyomadsszint-mérd) mszerrel kell mérni, amely megfelel a
Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsdg 179/1965. sz. publikdcidjanak elsG kiaddsdban leirtaknak.

Amennyiben a mszer kijelz6je véltozd értékeket mutat, akkor a legnagyobb értékek dtlagat kell leolvasni.

MERESI FELTETELEK

A méréseket az alabbi feltételek mellett végzik el:

a traktornak terheletlennek kell lennie, azaz nem tartalmazhat kiegészitSket, de htit6folyadékkal, kenGanyagokkal,
tiizelGanyaggal fel lehet toltve, szerszamokkal és vezetGvel egyiitt. A vezetd nem viselhet a szokdsosndl vastagabb
ruhdzatot, silat, vagy fejfed6t. A traktoron nem lehetnek olyan tdrgyak, amelyek akusztikus szempontbdl zavar6
hatdsdak lehetnek;

a gumiabroncsokat a gydrté dltal elSirt nyomdsra kell felfGjni, a motor, a sebességvéltonak és a meghajtott
tengelyeknek rendes tizemi hémérséklettinek kell lenniiik, és a hitézsaluk (amennyiben van ilyen) a mérés ideje
alatt teljesen nyitva dllnak;

a motor dltal, vagy attdl fiiggetleniil hajtott kiegészit§ berendezéseket, pl. ablaktorls, fiitGventildtor, TLT stb., a
mérés ideje alatt ki kell kapcsolni, ha ezek mikodése a zajszintet befolydsolja; a rendes iizemeltetés sordn
miikods berendezéseknek (pl. a motor hiitGventildtora) a mérés ideje alatt is mikodniik kell;

a mérést szabad térben, héttérzaj-mentes kornyezetben kell elvégezni. Ez lehet pl. egy 50 m sugart nyilt teriilet,
amelynek kozépsd, legaldbb 20 m sugart részének vizszintesnek kell lennie. Lehet egy vizszintes ttszakasz is,
lehet6leg szildrd, hézagmentes burkolattal. A helyszin legyen tiszta, és lehetSleg szdraz (ne legyen rajta pl. kavics,
lomb, hé stb.). LejtSk, egyenetlenségek csak oly mértékben lehetnek, hogy az ezek miatt keletkez8 zajszint-
ingadozdsok a mérémiszer hibahatdrdn beliil maradjanak;

a palya felszinének olyan dllapotban kell lennie, hogy a gumikerekek ne okozzanak tilsigosan nagy gordiilési
zajt;

a méréseket szdraz, szélmentes idében kell végezni.

A sz8] és egyéb zajforrasok dltal okozott, a vezetdre hatd héttérzaj hangnyomds-szintjének legalabb 10 dB(A)-val
kell kisebbnek lennie a traktor zajszintjénél;

amennyiben a mérési eredmények rogzitéséhez egy mdsik jirmivet haszndlnak, akkor ennek a vizsgdlt jarmiit6l
kell§ tévolsagban kell haladnia gy, hogy a két jarmd zaja ne legyen egymadsra hatdssal. A mérés alatt a vizsgalt
jarm@ nyomvonaldnak 20 m-es kornyezetében sem oldalt, sem a jirmd elStt vagy mogott ne legyenek zavard
targyak, vagy hangvisszaverg felilletek. Ez a feltétel akkor teljesiil, ha az ilyen tdrgyak miatt keletkez$ zajszint-
ingadozds a mdszer mérési pontossagan beliil marad; ha ez a feltétel nem teljesiil, akkor a zavards ideje alatt a
mérést abba kell hagyni;

egy mérési sorozat minden mérését ugyanazon az utszakaszon kell elvégezni.

MERESI MODSZER

A mérémikrofont az tilés kozépsikjatél 250 mm tdvolsdgra kell elhelyezni arra az oldalra, amelyiken a nagyobb
zajszint tapasztalhato.

A mikrofon membrdnja a menetirdnnyal megegyezd irdnyba 4ll, és a mikrofon kozepe folfelé 790 mm, elére
150 mm tévolségra van a III. mellékletben meghatdrozott iilés-referenciaponttdl. A mikrofon erds rezgéseit meg
kell akadélyozni.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

A hangnyomésszint meghatdrozdsihoz a kovetkez6képpen kell eljdrni:

a traktornak legaldbb hdromszor kell elhaladnia ugyanazon az Gtvonalon, mindig egyenletes sebességgel; amelyek
id6tartama legaldbb 10 s;

a jarmd tipusdnak megfelel§ vezetdfiilkével elldtott traktorok esetében az els6 méréssorozat kozben a vezetd-
fulkén 1évs osszes nyilds (ajtd, ablak stb.) zdrva van.

a mdsodik méréssorozat alatt minden olyan nyildst nyitva kell tartani, amely nyitott dllapotban nem veszélyezteti
a kozuti forgalomban vald részvételt, azonban a felhajthaté szélvédd tiveget lehajtott dllapotban kell tartani;

a zajszintet a motor legnagyobb fordulatszdmén kell leolvasni a hangszintmérd lasst izemmodjiban, azaz a
névleges fordulatszdm mellet a traktornak a 7,5 km/h haladdsi sebességhez legkozelebb dll6 sebességfokozatban
kell haladnia.

ERTEKELES

A 3.2.2. és 3.2.3. pontok szerint mért hangnyomdsszintek nem haladhatjdk meg a 2. cikkben megdllapitott
hatdrértékeket.
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1.1.

2.2,

3.1.

3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

1. MELLEKLET

AZ ULES REFERENCIAPONTJANAK MEGHATAROZASA

FOGALOMMEGHATAROZAS

Az iilés referenciapontja (S) az iilés kozépsS hosszanti sikjdban az a pont, ahol az alsé héttdmla érintSsikja és a
vizszintes sik metszi egymdst. Ez a vizszintes sik az iiléslap alsé feliletét 150 mm-rel az iilés referenciapontja el6tt
metszi.

AZ ULES REFERENCIAPONTJANAK MEGHATAROZASA

. A referenciapont a melléklet fiiggelékében szerepl§ 1. és 2. dbrak felhaszndldséval kaphaté meg, igy lehetdvé vilik a

vezet$ éltal okozott terhelés szimuldldsa.

Az ilést a fuggdleges bedllitdsi tartomdny kozéppontjaba kell igazitani, a bedllitds fiiggetlen a vizszintes bedllitdstol.
A mikrofon elhelyezésének az 1. és II. melléklet 3. pontjaban leirt meghatdrozdsdhoz az ilésnek a vizszintes bedllitdsi
tartomdny kozéppontjdban vagy ahhoz minél kozelebb kell lennie.

A SZERKEZET LE[RASA

A 2.1. pontban leirt eszkoz egy iiléslapbodl és két tamlalapbol all.

Az alsé héttdmlalap az tl6csont (A) és az dgyék (B) tdjékdn kapcsolddik, az Gsszekapesolddds (B) magassiga éllithatd
legyen (ldsd a 2. dbrat).

A SZERKEZET BEALLITASA

A szerkezetet az aldbbiak szerint kell bedllitani:
a szerkezetet az iilésre kell helyezni;

550 N erdvel kell megterhelni az (A) csukl6 el6tt 50 mm-rel, majd a két hdttdmlalapot enyhén érintSlegesen a
hattdmlanak nyomjak;

amennyiben nem lehetséges egy hatdrozott érintGvonalat meghatdrozni a héttdmla alsé teriiletén, az alsé hattdm-
lalapot fiigg6leges helyzetben enyhén a héttdmldnak kell nyomni;

olyan iiléseknél, ahol a felfiiggesztést a vezet§ sulyatdl fliggéen lehet igazitani, a felfiiggesztést tigy kell bedllitani,
hogy az ilés a két szélsG helyzettsl egyenld tdvolsdgra 1évS pont legyen.
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Fiiggelék

SN

(a méretek mm-ben vannak megadva)
1. dbra

Az iilés referenciapontjit meghatirozé késziilék
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(a méretek mm-ben vannak megadva)
2. dbra

Az iilés referenciapontjit meghatirozdsinak modszere
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IV. MELLEKLET

A. RESZ

A hatidlyon kiviil helyezett irdnyelv és médositdsainak listdja

A Tandcs 77/311/EGK irdnyelve
(HL L 105., 1977.4.28., 1. 0.

A Tandcs 82/890/EGK irdnyelve
(HL L 378., 1982.12.31., 45. 0.

(ldsd a 7. cikket)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 97/54/EK irdnyelve
(HL L 277., 1997.10.10., 24. 0.

A Bizottsdg 96/627[EK hatdrozata
(HL L 282., 1996.11.1., 72. 0.

A Bizottsdg 2000/63/EK hatdrozata
(HL L 22, 2000.1.27., 66. o.)

A Bizottsig 2006/26/EK irdnyelve
(HL L 65., 2006.3.7., 22. 0))

B. RESZ

Kizdrolag az 1. cikk (1) bekezdésében a
77/311/EGK irdnyelvre vonatkozé utalds
tekintetében

Kizdrolag az 1. cikk elsG francia bekezdé-

sében a 77[311/EGK irdnyelvre vonatkozd
utalds tekintetében

Kizdrélag a 2. cikk és a Il melléklet

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre és alkalmazdsra el8irt hatdridék listdja

(ldsd a 7. cikket)

Jogi aktusok

Atiiltetés hatdrideje

Alkalmazds napja

77/311JEGK
82/890/EGK
97/54[EK
96/627/EK
2000/63[EK

2006/26[EK

1978.
1984.
1998.
1999.
2001.

2006.

oktéber 1.
junius 22.
szeptember 22.
szeptember 29.
szeptember 30.

december 31. (1)

1998. szeptember 23.

(") Osszhangban a 2006/26/EK irdnyelv 5. cikkével:
A1) 2007. janudr 1-jei hatdllyal azokkal a jirmtvekkel kapcsolatban, amelyek megfelelnek az ezen irdnyelvvel modositott
74[151/EGK, 78/933[EGK, 77[311/EGK és 89/173/EGK irdnyelvben megéllapitott elSirdsoknak, az érintett irdnyelv tirgydval kapcso-
latos okok alapjdn a tagdllamok:
a) nem tagadhatjdk meg EK-tipusjovdhagyds vagy nemzeti tipusjovahagyds kiaddsat;

b) nem tilthatjdk meg ilyen jérmdvek nyilvintartisba vételét, értékesitését vagy forgalomba helyezését.
(2)  2007. julius 1-jei hatdllyal azokkal a jarmiivekkel kapcsolatban, amelyek nem felelnek meg az ezen irdnyelvvel médositott
74[151/EGK, 78/933[EGK, 77[311/EGK és 89/173|EGK irdnyelvben megéllapitott el6irdsoknak, az érintett irdnyelv tdrgydval kapcso-
latos okok alapjdn a tagallamok:
a) nem adnak ki tovabbi EK-tipusjévahagyast;
b) megtagadhatjdk a nemzeti tipusjovihagyds megaddsat.
(3)  2009. jalius 1-jei hatdllyal azokkal a jarmtvekkel kapcsolatban, amelyek nem felelnek meg az ezen irdnyelvvel mddositott
74[151/EGK, 78/933[EGK, 77/311/EGK és 89/173/EGK irdnyelvekben megéllapitott elSirdsoknak, az érintett irnyelv targydval kapcso-
latos okok alapjdn a tagallamok:
a) a 2003/37[EK irdnyelv rendelkezéseivel osszhangban, a 7. cikk (1) bekezdésének alkalmazdsiban az ilyen 4j jairmivekhez kiadott
megfelel6ségi igazoldsokat érvényiiket vesztettnek tekintik;
b) megtagadhatjék az ilyen Gj jarmdvek nyilvantartsba vételét, értékesitését vagy forgalomba helyezését.”
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V. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

77/311[EGK irdnyelv

2006/26/EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1. cikk
2. cikk, elsé bekezdés, elsé albekezdés

2. cikk, els6 bekezdés, mdasodik albe-
kezdés

2. cikk, (2) bekezdés

3., 4. és 5. cikk
6. cikk, (1) bekezdés
6. cikk, (2) bekezdés

7. cikk
1. melléklet
11. melléklet

I11. melléklet

5. cikk, (2) bekezdés
5. cikk, (3) bekezdés

1. cikk
2. cikk (1) és (4) bekezdés

2. cikk, (2) bekezdés
2. cikk, (3) bekezdés
3., 4. és 5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk

9. cikk

1. melléklet

II. melléklet

11. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/79/EK IRANYELVE
(2009. julius 13.)

a motorkerékpirok utasiilésének kapaszkodojirol

(kodifikélt valtozat)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (),

a Szerz8dés 251. cikkében megéllapitott eljdrdsnak megfelel-
en (%),

mivel:

(1) A motorkerékpérok utasiilésének kapaszkodéjardl szold,
1993. janius 14-i 93/32/EGK tandcsi irdnyelvet (%) jelen-
tésen modositottak (¥). Az dttekinthetSség és érthetdség
érdekében az emlitett irdnyelvet kodifikdlni kell.

(2 A 93/32]EGK irdnyelv egyike a motorkerékparok és
segédmotoros  kerékpdrok tipusjévihagydsardl szol6,
2002. marcius 18-i 2002/24[EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel (°) felvéltott, a motorkerékparok és
segédmotoros  kerékpdrok tipusjévdhagydsardl sz0l6,
1992. janius 30-i 92/61/EGK tandcsi irdnyelv szerinti
EK-tipus-j6vahagydsi rendszerre vonatkozé egyedi irdny-
elveknek, és technikai elSirdsokat allapit meg a motorke-
rékparok utasiilésének kapaszkodéja kiképzését és felépi-
tését illetSen. Ezek a technikai el6irdsok a tagdllamok
jogszabélyainak kozelitésére vonatkoznak annak érdeké-
ben, hogy a 2002/24/EK irdnyelv szerinti EK-tipus-j6vd-
hagyasi eljarast alkalmazni lehessen minden jarmdtipus
esetében. Kovetkezésképpen a 200224 [EK irdnyelv altal
meghatdrozott, a jarmdrendszerekre, -alkatrészekre és
onall6 mdszaki egységekre vonatkozd rendelkezések
ezen irdnyelvre is alkalmazandok.

(3)  Mivel ezen irdnyelv céljdt — nevezetesen a motorkerék-
parok utasiilés kapaszkodéja tekintetében alkatrésztipus-
jovahagyds engedélyezését — a tagallamok nem tudjdk
kielégitGen megvaldsitani, és ezért a fellépés 1éptéke és
hatdsa miatt az kozosségi szinten jobban megvaldsithatd,
a Kozosség intézkedéseket hozhat a  SzerzSdés
5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen.

() HL C 234., 2003.9.30., 19. o.

(%) Az Eurdpai Parlament 2007. szeptember 25-i véleménye (HL C 219.
E, 2008.8.28., 65. 0.) és a Tandcs 2009. julius 7-i hatdrozata.

() HL L 188., 1993.7.29., 28. o.

(*) Ldsd a II. melléklet A. részét.

() HL L 124., 2002.5.9., 1. o.

Az emlitett cikkben foglalt ardnyossig elvének megfele-
18en ez az irdnyelv nem 1épi til az e cél eléréséhez szik-
séges mértéket.

(4)  Ez az irdnyelv nem érinti a II. melléklet B. részében
emlitett irdnyelvek nemzeti jogba torténd Aatiltetésére
vonatkozé hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami kotelezett-
ségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ezt az irdnyelvet kell alkalmazni a 2002/24[EK irdnyelv
1. cikkében emlitett motorkerékparok valamennyi tipusdndl az
utasiilés kapaszkoddjara vonatkozodan.

2. cikk

A motorkerékparok utasiilésének kapaszkodéjara vonatkoz6 EK-
alkatrésztipus-j6vahagyds megaddsihoz szitkséges eljdrdst, vala-
mint az ilyen jarmévek szabad mozgdsinak feltételeit a
2002[24[EK irdnyelv 1L, illetve III. fejezete allapitja meg.

3. cikk

Az L. mellékletnek a mdszaki fejlédéshez torténd hozzdigazita-
sahoz  szitkséges modositdsait a 2002/24[EK irdnyelv
18. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal 0sszhangban
kell elfogadni.

4. cikk

(I) A tagdllamok az utasiilés kapaszkododjival kapcsolatos
okokbdl:

— nem tagadhatjadk meg egy motorkerékpar vagy egy utasiilés
kapaszkodéjanak tipusdra vonatkozé EK-tipusjévdhagyas
megaddsit,

— nem tilthatjadk meg motorkerékpdrok nyilvantartdsba vételét,
értékesitését vagy forgalomba helyezését, vagy egy utasiilés
kapaszkodéjanak értékesitését vagy haszndlatba vételét,

amennyiben az utasiilés kapaszkoddja megfelel ezen irdnyelv
kovetelményeinek.
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(2) A tagdllamoknak meg kell tagadniuk az EK-tipusjévdha-
gyds megaddsat barmilyen motorkerékpér-tipus vonatkozasdban
az utasiilés kapaszkodéjaval kapcsolatos okokbdl, illetve barmi-
lyen utasiilés kapaszkoddja vonatkozdsiban, ha ezen irdnyelv
kovetelményei nem teljesiilnek.

(3) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv 4ltal szabélyo-
zott teriileten fogadtak el.

5. cikk

A 1L melléklet A. részében meghatdrozott irdnyelvvel médosi-
tott 93/32/EGK irdnyelv hatalyat veszti, a Il melléklet B.
részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsdra vonatkozé hatdridékkel kapcso-
latos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatédlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozdsokat
erre az irdnyelvre torténd hivatkozdsként kell értelmezni a IIL.
mellékletben szerepld megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

6. cikk

Ez az iranyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt az irdnyelvet 2010. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 13-dn.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnik

E. ERLANDSSON

az elnok
H.-G. POTTERING
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I. MELLEKLET

P

1. ALTALANOS ELOTRASOK

Ha fenndll egy utas szdllitdsdnak a lehetdsége, a jarmfivet az utas részére kapaszkoddszerkezettel kell felszerelni, ami egy
hevederbdl, vagy egy vagy tobb kapaszkodéfogantytubdl all.

1.1. Heveder

A hevedert tgy kell az iilésen vagy a keret mds részeihez rogziteni, hogy azt az utas konnyen tudja haszndlni. A hevedert
és a rogzitését ugy kell kialakitani, hogy azok torés nélkiil el tudjdk viselni azt a merdleges 2 000 N hiizéerst, amely a
heveder feliiletének kozepén 2 Mpa maximdlis nyomdssal statikusan hat.

1.2. Kapaszkodéfogantyii

Alkalmazéasakor a kapaszkoddfogantytit az iilés kozelében és a jarmi hosszanti kozépsikjaval szimmetrikusan kell elhe-
lyezni.

A fogantyut gy kell kiképezni, hogy az — torés nélkil — el tudja viselni azt a merdleges 2 000 N hizéerst, amely a
fogantyu felilletének kozepén 2 MPa maximalis nyomdssal statikusan hat.

Két kapaszkoddfogantyt alkalmazdsakor a jarmd mindegyik oldaldra egy-egy fogantytt kell szimmetrikusan elhelyezni.

Ezeket a kapaszkoddfogantytkat gy kell kiképezni, hogy minden egyes fogantyd — torés nélkiil — el tudja viselni azt a
mer6leges 1 000 N hazderst, amely a fogantyu felilletének kozepén 1 MPa maximdlis nyomadssal statikusan hat.
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1. fiiggelék

Adatko6zl6 lap motorkerékpérok utasiilésének kapaszkoddjihoz

(az EK-alkatrésztipus-j6vahagydsi kérelemhez kell csatolni, ha azt a jiarmd EK-tipusjovdhagydsa irdnti kérelemtdl
elkiilonilten nydjtjak be)

Sorszdm (a kérelmezd adja meg):

A motorkerékpar utasiilésének kapaszkodéjara vonatkozé EK-alkatrész-tipusjévahagydsa irdnti kérelemnek tartalmaznia
kell a 2002/24[EK irdnyelv II. melléklete aldbbi pontjaiban meghatdrozott adatokat:

— 1. rész, A. szakasz, pontok:
— 0.1.
— 0.2.
— 0.4-0.6,

— 1. rész, B. szakasz, pontok:

— 1.4-1.4.2.
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2. fiiggelék

A hatdsag megnevezése

EK-tipusbizonyitviny motorkerékpdr utasiilésének kapaszkoddjihoz

MINTA
A miszaki szolgdlat kelt, SZAMU jegyZOKONYVE ..oooumvreerncerrereceriinecens
Az EK-alkatrésztipus-jovdhagyds szdma: a kiterjesztés szdma:

—_

. A jarmd gydri vagy kereskedelmi mdarkaneve:

2. A jarmd tipusa:

3. A gyartd neve és cime:

4. A gyérté megbizottjdnak (ha van) neve és cime:

5. A jarmvet vizsgdlatra bemutattak:

6. Az EK-alkatrésztipus-jovdhagyds megadva/elutasitva (!):

7. Hely:

8. Kelt:

9. Aldirds:

(') A nem kivént rész torlendd.
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II. MELLEKLET

A. RESZ

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv és annak médositdsa

(az 5. cikkben emlitettek szerint)

A Tandcs 93/32/EGK irdnyelve (HL L 188., 1993.7.29., 28. 0.)
A Bizottsig 1999/24/[EK irdnyelve (HL L 104., 1999.4.21,, 16. 0.)
B. RESZ

277

A nemzeti jogba valé itiiltetésre és alkalmazdsra elGirt hatiriddk listdja

(az 5. cikkben emlitettek szerint)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje Alkalmazds napja
93/32/EGK 1994. december 14. 1995. janius 14. (¥)
1999/24[EK 1999. december 31. 2000. janudr 1. (**)

(*) Osszhangban a 93/32/EGK irdnyelv 4. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdésével:
,Az els6 albekezdésben megadott idéponttdl a tagillamok az utasiilés kapaszkoddjira vonatkozd okokbél nem tilthatjdk meg azoknak
a jarmtveknek az els6 forgalomba helyezését, amelyek megfelelnek ennek az irdnyelvnek.”
Az emlitett id6pont 1994. december 14.; lisd a 93/32/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdését.

(**) Osszhangban az 1999/24/EK irdnyelv 2. cikkével:
(1) 2000. janudr 1-ei hatdllyal a tagdllamok az utasiilés kapaszkoddjival kapcsolatos okokbdl:
— nem tagadhatjdk meg egy motorkerékpdr vagy egy utasiilés kapaszkoddjnak tipusdra vonatkozé EK-tipusjovihagyds megaddst,
— nem tilthatjdk meg motorkerékpdrok nyilvantartisba vételét, értékesitését vagy forgalomba helyezését, vagy egy utasiilés kapasz-

kodéjanak értékesitését vagy haszndlatba vételét,

amennyiben az utasiilés kapaszkod6ja megfelel az ezen irdnyelvvel modositott 93/32/EGK tandcsi irdnyelv kovetelményeinek.
(2) 2000 jilius 1-jei hatdllyal a tagdllamoknak meg kell tagadniuk az EK-tipusjévdhagyds megaddsat barmilyen motorkerékpar
vonatkozdsaban az utasiilés kapaszkodéjaval kapcsolatos okokbdl, vagy barmilyen utasiilés kapaszkoddja vonatkozdsaban, ha az ezen
irdnyelvvel médositott 93/32/EGK irdnyelv kovetelményei nem teljesiilnek.”




2009.8.1. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 201/35

1. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

A 93[32/EGK irdnyelv Az 1999)24[EK irdnyelv Ezen iranyely

1., 2. és 3. cikk 1., 2. és 3. cikk

4. cikk, (1) bekezdés —
2. cikk, (1) bekezdés 4. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (2) bekezdés 4. cikk, (2) bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés 4. cikk, (3) bekezdés

— 5. cikk

— 6. cikk

5. cikk 7. cikk

Melléklet I. melléklet

1. fuggelék 1. fuggelék

2. fuggelék 2. fuggelék

— II. melléklet

— II. melléklet
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A BIZOTTSAG 2009/90/EK IRANYELVE
(2009. jilius 31.)

a vizek dllapotdnak kémiai elemzésére és figyelemmel kisérésére vonatkozé miiszaki elGirdsoknak a
2000/60/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti megéllapitdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a vizpolitika terén a kozosségi fellépés kereteinek
meghatdrozdsar6l sz6lo, 2000. oktéber 23-i 2000/60/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen
annak 8. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)  Biztositani kell, hogy az illetékes nemzeti hatésagok dltal
a vizek dllapotdnak kémiai elemzésére a 2000/60/EK
irdnyelv 8. cikke alapjan kijelolt laboratériumokban
végzett elemzések eredményei j6 mindségtick és Gsszeha-
sonlithatéak legyenek. A vizsgdlo- és kalibraldlaboratéri-
umok alkalmassaganak altaldnos kovetelményeirsl sz6lo
EN ISOIEC-17025 szabvdny meghatdrozza az alkalma-
zott elemzési modszerek hitelesitésére  vonatkozo
megfeleld nemzetkozi normdkat.

2) A hitelesitési kovetelmények teljesitéséhez a tagdllamok
altal a vizek kémiai allapotdnak figyelemmel kisérésére
irdnyul6 programok keretében alkalmazott valamennyi
elemzési modszer esetében teljesiilniitk kell bizonyos
minimélis teljesitménykritériumoknak, egyebek kozott a
mérési bizonytalansdgra és a moddszerekben alkalmazott
mennyiségmeghatdrozdsi hatdrra vonatkozé szabélyok-
nak. A kémiai megfigyelési eredmények 6sszehasonlitha-
tosdga érdekében a mennyiségi meghatdrozds hatarat
kozos definicié alapjan kell megéllapitani.

(3)  Amennyiben nem &ll rendelkezésre olyan médszer, amely
megfelelne a minimalis  teljesitménykritériumoknak,
akkor a megfigyelést az elérhetd legjobb, de nem ardny-
talanul koltséges mddszerekkel kell végezni.

4 Az atlagértékek kiszamitdsdndl figyelembe kell venni az
elemzési modszerek sordn alkalmazott mennyiségmeg-
hatdrozasi hatdr ald es6 mérési eredményeket. Az e tekin-
tetben alkalmazandé szabdlyokat ki kell dolgozni.

(5) Az elemzési eredmények min@ségének és Osszehasonlit-
hatésdganak biztositdsa érdekében végzett technikai
miveletek sordn a nemzetkozileg is elfogadott mingség-
irdnyitdsi gyakorlatot kell kovetni. Az EN ISO/IEC-17025
szabvanyban foglalt eljardsok megfelelnek e célra.
Célszeri biztositani, hogy a kémiai elemzéseket végzd
laboratériumok nemzetkozi vagy nemzeti szinten elis-

() HL L 327., 2000.12.22., 1. o.

mert jartassagi vizsgdlati programokban valo részvétellel,
valamint a rendelkezésre 4ll6 referenciaanyagok hasznd-
lataval bizonyitsdk alkalmassdgukat. A kozosségi harmo-
nizécios torekvésre valod tekintettel a jértassgi vizsgdlati
programokat a vonatkozé nemzetkozi normdk figyelem-
bevételével kell kialakitani. E célra a laboratériumok
kozotti dsszehasonlitdson alapulé jartassagi vizsgélatokrol
sz616 ISO[IEC guide 43-1 (itmutatds) 1. része (Jartassagi
vizsgdlati programok kialakitdsa és  tizemeltetése)
megfeleld dtmutatdssal szolgdl. E programok eredményeit
a nemzetkozileg elfogadott pontrendszerek alapjan kell
értékelni. E tekintetben a laboratériumok kozotti ossze-
hasonlitison alapul6 jartassdgi vizsgalatokra alkalma-
zand6 statisztikai moédszerekrdl sz6l6 1SO-13528 szab-
vanyban szerepl6 normdk az irdnyadék.

(6)  2008. mdjus 15-én kikérték a 2000/60[EK irdnyelv
21. cikkének (1) bekezdésében emlitett bizottsdg vélemé-
nyét a vizek dllapotdnak kémiai elemzésére és figye-
lemmel kisérésére vonatkozé mszaki el6irdsoknak a
2000/60[EK irdnyelv szerinti megallapitdsar6l szolo
bizottsdgi irdnyelvtervezetrdl, és a bizottsig kedvezd véle-
ményt adott. 2008. janius 6-dn a Bizottsdg ellendrzés
céljdbol benytjtotta az emlitett tervezetet az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak. Az Eurdpai Parlament a
meghatdrozott hatdridén belil nem élt ellenvetéssel a
tervezettel kapcsolatban. A Tandcs ellenezte a tervezet
Bizottsdg altali elfogaddsat, mivel véleménye szerint a
Bizottsdg dltal javasolt intézkedés tullépi a 2000/60/EK
irdnyelvben meghatdrozott végrehajtdsi hatdskoroket.
Ezért a Bizottsig nem fogadta el az intézkedést, és
benyujtotta a széban forgd irdnyelv mddositott tervezetét
a 2000/60[EK irdnyelv 21. cikkének (1) bekezdésében
emlitett bizottsdgnak. 2009. janudr 28-dn {rdsbeli eljirds
keretében kikérték a bizottsdg véleményét, amely kedvezd
véleményt adott.

(7) Az ebben az irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak a 2000/60/EK irdnyelv 21. cikkének (1) bekezdé-
sében emlitett bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

Az irdnyelv a 2000/60[EK irdnyelv 8. cikkének (3) bekezdése
szerint meghatdrozza a vizek dllapotdnak kémiai elemzésére és
figyelemmel  kisérésére  vonatkozé miszaki el6irdsokat.
Megdllapitia ~ azon  minimdlis  teljesitménykritériumokat,
amelyeket a tagdllamoknak a viz, az iledék és a bibta alla-
potdnak figyelemmel kisérésére alkalmazott elemzési méddszerek
esetében teljesiteniitk kell, valamint meghatdrozza az elemzési
eredmények hitelességére vonatkozd szabalyokat.
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2. cikk
Fogalommeghatirozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:

1. kimutatdsi hatdr”: a mérGjelnek vagy koncentrcionak az az
értéke, amely felett a mintdr6l meghatérozott konfidencidval
megdllapithatd, hogy eltér a meghatirozandé anyagot nem
tartalmazé vakmintatol;

2. ,a mennyiségi meghatdrozds hatdra” a kimutatdsi hatar
meghatdrozott szdmd  tobbszorose a meghatdrozandd
anyag olyan koncentrdcidja mellett, amelyet elfogadhaté
pontossiggal meg lehet hatdrozni. A  mennyiségi
meghatdrozds hatdra megfelel§ etalon vagy minta alkalmaza-
saval a kalibracids gorbe legels6 pontjdbdl (nem szdmitva a
vakmintdval kapott értéket) hatdrozhaté meg;

3. ,mérési bizonytalansdg™ a felhaszndlt adatok alapjan a
mérend§ mennyiségre kapott értékek szoérdsara jellemzd
nem negativ szam.

3. cikk
Elemzési mddszerek

A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy a 2000/60/EK irdnyelv
szerinti kémiai megfigyelési programok keretében a laboratéri-
umokban, terepen és online alkalmazott valamennyi elemzési
moédszert az EN ISO[IEC-17025 szabvanynak vagy mads,
nemzetkozileg elfogadott hasonlé szabvdnynak megfelelGen
hitelesitsenek és dokumentéljanak.

4. cikk

moédszerekre  vonatkozé
teljesitménykritériumok

Az elemzési minimdlis
(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy valamennyi
alkalmazott elemzési mddszer esetében olyan minimdlis teljesit-
ménykritériumokat haszndljanak, amelyeknél a mérési bizonyta-
lansdgnak a vonatkozé kornyezetmingségi kovetelmények
szintjén becsiilt értéke 50 % vagy kisebb (k = 2), a mennyiségi
meghatdrozds hatdra pedig a vonatkozé kornyezetmindségi

kovetelményekben meghatarozott érték 30 %-a vagy anndl
kisebb.

(2) Egy adott paraméterre vonatkozd kornyezetmingségi
kovetelmény hidnydban, illetve ha nem all rendelkezésre az (1)
bekezdésben meghatdrozott minimdlis teljesitménykritériumokat
teljesité elemzési médszer, a tagdllamok gondoskodnak arrdl,
hogy a megfigyelést az elérhet§ legjobb, de nem ardnytalanul
koltséges modszerekkel végezzék.

5. cikk
Az itlagértékek kiszdmitdsa

(1)  Ha az adott mintdban mérend§ fizikai-kémiai vagy kémiai
mennyiségek a mennyiségi meghatdrozds hatdra ald esnek,
akkor az atlagértékek szamitdsdhoz a mérési eredmények helyett
a mennyiségi meghatdrozas hatdrértékének a felét kell figye-
lembe venni.

(2) Ha a mérési eredményekbdl szamitott és az (1) bekez-
désben emlitett 4tlagérték a mennyiségi meghatdrozas hatdra ald
esik, akkor ez az érték a ,mennyiségi meghatdrozds hatdra alatt”
mindsitést kapja.

(3) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni az olyan mérendd
mennyiségekre, amelyek tobb fizikai-kémiai paraméter vagy
kémiai mennyiség Osszegei, ideértve azok fontos metabolitjait,
bomlds- és reakcidtermékeit. Az ilyen esetekben az adott
anyagra vonatkozé mennyiségi meghatdrozds hatdra ald es§
eredmények nulldnak tekintenddk.

6. cikk
MinGségbiztositis és -ellendrzés

(I) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a laboratéri-
umok és az azokkal szerzédésben dllo felek az EN ISO[IEC-
17025 szabvanynak vagy mds, nemzetkozileg -elfogadott

//////

kovessék.

(2) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a laboratéri-
umok ¢és az azokkal szerz8désben all6 felek az alabbiak révén
bizonyitsdk alkalmassdgukat az adott fizikai-kémiai vagy kémiai
mennyiségek elemzésére:

a) a 2000/60/EK irdnyelv értelmében végzett kémiai megfigye-
lési programokra reprezentativ koncentrcidszint mellett az
adott mennyiségeknek a 3. cikkben emlitett elemzési
modszereire kiterjedS jdrtassdgi vizsgdlati programokban
val6 részvétellel;

=

olyan rendelkezésre 4ll6 referenciaanyagok elemzésével,
amelyek reprezentativak a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
kornyezetmindségi kovetelmények szempontjabol alkalmas
koncentraciéji mintakra.

(3) A (2) bekezdés a) pontjaban emlitett jartassdgi vizsgalati
programokat olyan akkreditalt, illetve nemzetkdzi vagy nemzeti
szinten elismert szervezetek bonyolitjdk, amelyek megfelelnek
az ISOJIEC guide 43-1 vagy mds, nemzetkozileg elfogadott
hasonlé szabvany kovetelményeinek.

Az e programokban valé részvétel eredményeit az ISO[IEC
guide 43-1 Gtmutatdsban vagy az 1SO-13528 szabvinyban,
illetve mds, nemzetkozileg elfogadott hasonlé szabvanyban
foglalt pontrendszerek alapjan kell értékelni.

7. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(I) A tagillamok — legkés6bb az irdnyelv hatdlybalépésétsl
szamitott két éven beliil — hatdlyba Iéptetik az annak torténd
megfeleléshez szikséges torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseket. E  rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdgnak.
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A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az iranyelvre, vagy hivatalos kihirde-
tésitk alkalméval ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak
meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét,
amelyeket az irdnyelv tdrgykorében fogadnak el.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

9. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2009/91/EK IRANYELVE

(2009. jalius 31.)

a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a dindtrium-tetraborat
hatéanyagként valé felvétele céljabol torténd médositisardl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdl6,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
mésodik albekezdésére,

mivel:

1)

()
)

H
H

L
L

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram mdsodik
szakaszdrol sz6l6, 2007. december 4-i 1451/2007[EK
bizottsagi rendelet (3 megallapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv L, LA, illetGleg
L.B. mellékletébe vald felvétel lehetSsége szempontjdbol
meg kell vizsgilni. E jegyzékben szerepel a dindtrium-
tetrabordt.

Az 1451/2007[EK rendelet értelmében, a 98/8/EK
iranyelv 11. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban
megtortént a dindtrium-tetrabordt értékelése a 98/8/EK
irdanyelv V. melléklete szerinti 8. terméktipusban, azaz
faanyagvéd§ szerekben torténd felhaszndlds vonatkozdsé-
ban.

A targyban Hollandidt jelolték referens tagallamnak,
amely az 1451/2007[EK rendelet 14. cikke (4) és (6)
bekezdésének megfelelGen 2006. jalius 7-én benydjtotta
a Bizottsdgnak az illetékes hatdsig jelentését és egy
kapcsolodd ajanldst.

Az illetékes hatdsag jelentését a tagdllamok és a Bizottsdg
felulvizsgaltdk. A 1451/2007EK rendelet 15. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgdlat eredményeit a
Biocid Termékek Allandé Bizottsiga 2009. februdr 20-n
értékeld jelentésben foglalta ossze.

A vizsgalatokbdl kittinik, hogy a faanyagvéds szerként
felhasznélt, dindtrium-tetrabordtot tartalmazé biocid
termékek varhatéan megfelelnek a 98/8/EK irdnyelv
5. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek. Ennek
megfelel@en indokolt a dindtrium-tetrabordtot felvenni
az 1. mellékletbe, és ezzel biztositani, hogy a faanyagvédd
szerként felhaszndlt, dindtrium-tetrabordtot tartalmazd
biocid termékekre vonatkozdé engedélyeket valamennyi
tagdllamban a 98/8/EK irdnyelv 16. cikkének (3) bekez-

L 123, 1998.4.24, 1. o.

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

(10)

dése alapjan lehessen kiadni, mddositani és visszavonni.

Mindazonaltal a vizsgélatok elfogadhatatlan kockdzatokat
tartak fel a faanyagok szabadtéri helyszini kezelése, illetve
az idGjards viszontagsagainak kitett kezelt faanyagok
esetében. Ezért ilyen haszndlatra csak akkor adhaté ki
engedély, ha a benyujtott adatok bizonyitjdk, hogy a
termék haszndlata nem jar a kornyezetet érinté elfogad-
hatatlan kockazattal.

Kozosségi szinten nem értékelték valamennyi lehetséges
felhaszndldsi moédot. Ezért szikségszert, hogy a
tagdllamok értékeljék a kozosségi szintl kockdzatérté-
kelés altal reprezentativ médon nem vizsgalt, a kornye-
zeti elemekre és a népességcsoportokra vonatkozé kocka-
zatokat, illetve a termékengedély odaitélésekor biztosit-
sak, hogy a megallapitott kockdzatok elfogadhaté szintre
csokkentése érdekében megfelel§ intézkedéseket hoznak,
illetve meghatdrozott feltételeket szabnak.

Az értékel§ jelentés megéllapitdsainak fényében indokolt
el6irni, hogy a dindtrium-tetrabordtot tartalmazd és
faanyagvéds szerként felhaszndlt termékekre vonatko-
zban a termékengedélyeztetés sordn kiilonleges kockdzat-
csokkentd intézkedéseket alkalmazzanak. Megfelel§ intéz-
kedéseket kell hozni kiilonosen a talaj és a viz megdva-
sidra vonatkozdan, mivel az értékelés soran ezekre az
elemekre nézve dllapitottak meg elfogadhatatlan kockaza-
tot. A termékek haszndlata sordn megfelel6 véddfelsze-
relést is kell alkalmazni, amennyiben a szakember altali
vagy ipari hasznalattal kapcsolatban megéllapitott kocka-
zatokat nem lehet masképpen csokkenteni.

Fontos, hogy ezen irdnyelv elSirdsai valamennyi
tagdllamban egyidejtleg keriiljenek alkalmazdsra, mert
igy Dbiztosithat6 a dinatrium-tetrabordtot tartalmazé
biocid termékekkel szembeni egyenld bandsméd, és dlta-
laban véve igy segithetd el a biocid termékek piacdnak
megfeleld mikodése.

Egy adott hatdanyagnak az I. mellékletbe vald felvételét
megel6z8en indokolt ésszerdi id6t hagyni arra, hogy a
tagdllamok és az érdekeltek felkésziilhessenek a felvé-
telbgl fakadé @j kovetelmények teljesitésére; ezzel
egytttal az is biztosithat, hogy a dokumentdciot
benydjté kérelmezdk teljes mértékben élvezhessék a
tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a 98/8/EK irdnyelv
12. cikke (1) bekezdése c) pontjanak ii. alpontja alapjin a
felvétel napjaval veszi kezdetét.
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(11) A felvételt kovetSen indokolt ésszerdi id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket
és kiilonosen oly médon adhassék meg, modosithassdk
és vonhassdk vissza a 8. terméktipusba tartozd, dindt-
rium-tetrabordtot tartalmazé biocid termékekre vonat-
kozé engedélyeket, hogy azok megfeleljenck a 98/8/EK
irdnyelv elirdsainak.

(12) A 98/8[EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen mddositani
kell.

(13) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Biocid Termékek Allandd Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/8EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2010. augusztus 31-ig elfogadjik
és kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez szitkséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2011. szeptember 1-jétél
alkalmazzak.

A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniik. A hivatkozds
moédjat a tagillamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szévegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja



A 98/8/EK irdnyelv 1. melléklete a kovetkezd, ,24. sz.” bejegyzéssel egésziil ki

MELLEKLET

Sor-

A hatéanyag minimalis

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmazé termékekre, amelyek esetében

szd- KéZhaS,Z ndlatd IUP{\?—ney tisztasaga a fqrge}lomba A felvétel napja a 16. cikk (3) bekezdésének vald A felvétel lejarta Te{mek— Kiilonos rendelkezések (¥)
név Azonosité szdmok hozott biocid . A . tipus
m . megfelelés hatdrideje az egyes hat6anya-
termékben A .
gokra vonatkozé rendelkezésekben
meghatdrozott hatdridk koziil a legké-
s6bbi)

,24. | Dindtrium- Dindtrium-tetraborét 990 g/kg 2011. szeptember 2013. augusztus 31. 2021. augusztus 8 Amikor az 5. cikkel és a VI. melléklettel 6ssz-
tetrabordt 1. 31. hangban egy termék engedélyezése irdnti

EK-szdm: 215-540-4

CAS-szdm
1330-43-4

CAS-szdm (pentahidrat):

12267-73-1

CAS-szdm (dekahidrat):

1303-96-4

(anhidrid):

kérelmet elbirdlnak, a tagdllamoknak meg
kell vizsgilniuk — amennyiben ez az adott
termék szempontjdbol relevins — azokat a
népességcesoportokat, amelyek ki lehetnek
téve a termék altal okozott hatdsoknak, vala-
mint azokat a felhaszndldsi vagy expozicids
koriilményeket, amelyek nem szerepeltek
reprezentativ modon a  kozosségi - szintd
kockdzatértékelésben.

A termék engedélyezése sordn a tagdllamok
értékelik a kockdzatokat, majd megfeleld
intézkedéseket hoznak, illetve meghatdrozott
feltételeket szabnak a beazonositott kockd-
zatok minimalizdldsa érdekében.

Termékengedély csak akkor adhaté ki, ha a
kérelemben bizonyitott, hogy a kockdzatok
elfogadhaté szintre csokkenthetdk.

A tagillamok kotelesek gondoskodni arrdl,
hogy az engedélyeket a kovetkezd feltéte-
lekkel adjék ki:

1. Az ipari vagy foglalkozdsszert felhaszndld
altali hasznélatra engedélyezett termékeket
megfelel6 egyéni védGeszkozokkel kell
haszndlni, kivéve, ha a termék engedélye-
zése iranti kérelem bizonyitja, hogy az
ipari ésfvagy foglalkozdsszeri felhasznd-
lokat érint6 kockdzatok mds moédon is
elfogadhaté szintre csokkenthetdek.

'1'8°600¢
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Sor-

3 Kozhaszndlati IUPAC-név
szé- p

név Azonosité szdmok

A hat6éanyag minimalis
tisztasdga a forgalomba
hozott biocid
termékben

A felvétel napja

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmazé termékekre, amelyek esetében
a 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje az egyes hatdanya-
gokra vonatkozo rende%ﬁezésekben
meghatdrozott hataridék koziil a legké-
s6bbi)

A felvétel lejarta

Termék-
tipus

Kiilonos rendelkezések (*)

2. A talaj és a viz vonatkozdsdban megéllapi-

tott kockdzatok miatt a termékek nem
engedélyezhetéek a faanyagok szabadtéri
helyszini kezelése céljabol vagy az idGjards
viszontagsdgainak kitett faanyagok eseté-
ben, kivéve, ha a benydjtott adatok bizo-
nyitjak, hogy a termék — sziikség esetén a
megfeleld kockdzatcsokkentd intézkedések
megtétele révén — megfelel az 5. cikk és a
VL. melléklet kovetelményeinek. Neveze-
tesen az ipari felhaszndldsra engedélyezett
termékek cimkéin és/vagy biztonsdgi adat-
lapjain fel kell tiintetni, hogy a frissen
kezelt fadrut a kezelést kovetSen folya-
dékot dt nem dteresztS, szildrd aljzatd,
fedett helyen kell tdrolni a talajba és a
vizbe irdnyulé kozvetlen veszteségek elke-
riilése érdekében, valamint hogy a kiszivar-
gott szerfelesleget Ujrafelhaszndlds vagy
rtalmatlanitds céljdbol ossze kell gytjteni.”

(*) A VL mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaldn olvashatok: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

/10T 1
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A BIZOTTSAG 2009/92/EK IRANYELVE

(2009. jalius 31.)

a 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a bromadiolon hatéanyagként valo
felvétele céljabol torténd médositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozatalardl szol6,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
madsodik albekezdésére,

mivel:

()
)

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz616 98/8/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram mdsodik
szakaszdrol sz6l6, 2007. december 4-i 1451/2007[EK
bizottsagi rendelet () megallapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, LA., illetSleg
L.B. mellékletébe valé felvétel lehetSsége szempontjdbdl
meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel a bromadiolon.

Az 1451/2007[EK rendelet értelmében, a 98/8/EK
irdinyelv 11. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban
megtortént a bromadiolon értékelése a 98/8/EK irdnyelv
V. melléklete szerinti 14. terméktipusban, azaz rdgcsalé-
irtd szerben torténd felhaszndlds vonatkozdsaban.

Svédorszdgot jelolték referens tagdllamnak, amely az
1451/2007/EK rendelet 14. cikke (4) és (6) bekezdésének
megfelelen 2006. jinius 30-dn benydjtotta a Bizott-
sdgnak az illetékes hat6sdg jelentését és egy kapcsol6dd
ajanlast.

Az illetékes hatdsdg jelentését a tagdllamok és a Bizottsdg
feliilvizsgaltak. Az 1451/2007EK rendelet 15. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgélat eredményeit a
Biocid Termékek Allandé Bizottsiga 2008. mdjus 30-dn
értékeld jelentésben foglalta ossze.

A vizsgalatokbol agy ttinik, hogy a rdgcsdloirté szerként
felhasznalt, bromadiolont tartalmazé biocid termékek — a
gyermekekkel torténé véletlen balesetektd] eltekintve —
varhatéan nem jelentenek veszélyt az emberi egészségre.
Ugyanakkor ez a hatéanyag veszélyt jelenthet egyes nem

L 123, 1998.4.24, 1. o.

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

célzott dllatokra és a kornyezetre. A célzott ragesalok
mindazonaltal kartékonyak, és igy a kozegészségre veszé-
lyesek. Tovabbd eddig még nem sikeriilt kimutatni, hogy
létezne a bromadiolonnak ugyanolyan hatékony és
kevésbé kornyezetszennyezd alternativdja. Ezért a
98/8/EK irdanyelv VI. mellékletének 63. és 96. pontjanak
figyelembevételével indokolt a bromadiolont korldtozott
idére felvenni az I. mellékletbe, és ezzel biztositani, hogy
a ragesaloirtd szerként felhaszndlt, bromadiolont tartal-
mazé biocid termékekre vonatkozé engedélyeket vala-
mennyi tagillamban a 98/8/EK irdnyelv 16. cikkének
(3) bekezdése alapjan lehessen kiadni, médositani és visz-
szavonni.

Az értékeld jelentés megéllapitdsainak fényében szitkséges
eléirni, hogy a bromadiolont tartalmazé, ragcsaléirt6
szerként felhasznaldsra szant termékek esetében a
termékengedélyezés alkalmaval kiilonleges kockazatcsok-
kentd intézkedéseket alkalmazzanak. Az ilyen intézkedé-
seknek arra kell irdnyulniuk, hogy csokkentsék az
emberek és a nem célzott éllatok elsGdleges és mdsod-

s sz

hosszi tdvon a kérnyezetre gyakorolt hatdsit.

A felismert kockdzatok, valamint potencidlisan a kornye-
zetben tartésan megmaradd, bioldgiailag felhalmoz6dé és
mérgez$, vagy a kornyezetben nagyon tartésan
megmarad6 és bioldgiailag nagyon felhalmozddo jellege
miatt a bromadiolont minddssze 6t évre kell felvenni az
I. mellékletbe, tovabbd az I. mellékletbe vald felvételének
megujitdsa el6tt osszehasonlité kockdzatértékelésnek kell
alavetni a 98/8[EK irdnyelv 10. cikke (5) bekezdése i.
pontjanak mésodik albekezdésével 6sszhangban.

Fontos, hogy ezen irdnyelv elSirdsai valamennyi
tagdllamban egyidejtleg keriiljenek alkalmazdsra, mert
igy biztosithat6 a forgalomban 1évé, bromadiolon haté-
anyagt biocid termékekkel szembeni egyenlS bandsmod,
és altalaban véve igy segithetd el a biocid termékek
piacdnak megfelel6 mikodése.

Egy adott hatdanyagnak az I. mellékletbe vald felvételét
megel6z8en indokolt ésszerdi id6t hagyni arra, hogy a
tagdllamok és az érdekeltek felkésziilhessenek a felvé-
telbgl fakadé @j kovetelmények teljesitésére; ezzel
egytttal az is biztosithat, hogy a dokumentdciot
benydjté kérelmezdk teljes mértékben élvezhessék a
tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a 98/8/EK irdnyelv
12. cikke (1) bekezdése c) pontjanak ii. alpontja alapjin a
felvétel napjaval veszi kezdetét.
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(10) A felvételt kévetSen indokolt ésszert id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket
és kiilonosen oly médon adhassék meg, modosithassdk
és vonhassdk vissza a 14. terméktipusba tartozd, broma-
diolont tartalmazé biocid termékekre vonatkozé engedé-
lyeket, hogy azok megfeleljenek a 98/8/EK irdnyelv
el6irdsainak.

(11) A 98/8[EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen modositani
kell.

(12) A Biocid Termékek Alland6 Bizottsigdval 2008. méjus
30-4n keriilt sor konzultdciéra, ahol az Alland6 Bizottsdg
kedvezGen vélekedett a 98/8/EK irdnyelv I. mellékletének
a bromadiolon hatéanyagként vald felvétele céljabol
torténd modositasardl szolo bizottsdgi irdnyelvtervezet-
r6l. A Bizottsdg 2008. junius 11-én az emlitett tervezetet
ellendrzés céljdbol az Eurdpai Parlament és Tandcs elé
terjesztette. Az Eurdpai Parlament a megdllapitott hatar-
id6n belil nem emelt kifogast a tervezett intézkedésekkel
kapcsolatban. A Tandcs kifogdsolta az irdnyelv bizottsagi
elfogaddsat, ramutatva, hogy a javasolt intézkedések
tallépnek a 98/8/EK irdnyelvben meghatdrozott végrehaj-
tdsi hatdskoron. Ennek kovetkeztében a Bizottsdg nem
fogadta el a tervezetet, és benyujtotta az érintett irdnyelv
médositott tervezetét a Biocid Termékek Allandé Bizott-
siginak. Az Alland6 Bizottsiggal 2009. februir 20-in
keriilt sor konzultdciéra az emlitett tervezet vonatkozd-
saban.

(13) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Biocid Termékek Allandd Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
1. cikk

A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen mddosul.

2. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2010. junius 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

A tagéllamok ezeket a rendelkezéseket 2011. jalius 1-jét6] alkal-
mazzak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds
modjit a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az iranyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET

A 98/8/EK irdnyelv 1. melléklete a kovetkezd, ,17. sz.” bejegyzéssel egésziil ki

A 16. cikk (3) bekezdésének valo
megfelelés hatdrideje

A hatéanyag (nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
Sor- [UPAC-néy minimdlis tisztasdga tartalmazé termékekre, amelyek esetében Termék-
.| Kézhaszndlati név PO a forgalomba A felvétel napja a 16. cikk (3) bekezdésének vald A felvétel lejarta . Kiilonds rendelkezések (*)

Szam Azonosité szdmok h .. . L1 tlpus

ozott biocid megfelelés hatdrideje az egyes
termékben hatéanyagokra vonatkozd
rendelkezésekben meghatdrozott
hatdridsk koziil a legkésébbi)

,17. | bromadiolon 3-[3-(4-Brém[1,1"-bife- 969 glkg 2011. jalius 1. 2013. janius 30. 2016. janius 30. 14 | Tekintettel arra, hogy a hatdanyag potencidlisan a
nil]-4-il)-3-hidroxi-1-fenil- kornyezetben tartésan megmaradd, bioldgiailag
propil]-4-hidroxi-2H-1- felhalmoz6dé és mérgezd, vagy a kornyezetben
benzopiran-2-on nagyon tartsan megmaradé és bioldgiailag
EK-szdm: 249-205-9 nagyon felhalmoz6dd jellegl, ezért azt az e
CAS-szdm: 28772-56-7 mellékletbe valo felvételének megujitdsa el6tt a

98/8/EK irdnyelv 10. cikke (5) bekezdése i. pont-
janak mdsodik albekezdésével Gsszhangban
osszehasonlitd kockdzatértékelésnek kell aldvetni.

A tagéllamok kotelesek gondoskodni arrél, hogy
az engedélyeket a kovetkezd feltételekkel adjdk
ki:

1. A hatéanyag névleges koncentriciéja a
termékben nem haladhatja meg az 50 mg/kg
ardnyt, és csak haszndlatra kész termékek
engedélyezhetdk.

2. A termékek riaszt6 anyagot és sziikség szerint
festékanyagot tartalmaznak.

3. A termékek nem haszndlhaték nyomjelzs
porként.

4, Az emberek, a nem célzott allatok és a
kornyezet elsGdleges és maésodlagos expozi-
cibja az Osszes szitkséges és rendelkezésre
allé kockdzatcsokkents intézkedés figyelem-
bevétele és alkalmazdsa révén minimdlisra
csokkentendd. Ilyen intézkedések tobbek
kozott a kizdrdlag foglalkozdsszerd haszné-
latra valé korldtozds, a csomagolds maximalis
méretének meghatdrozdsa, valamint az illeték-
telen beavatkozds ellen védett és biztonsd-
gosan lezdrt csalétektarté dobozok hasznla-
tira vonatkoz6 kotelezettségek rogzitése.”

(*) A VL. mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaldn olvashatok: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

'1'8°600¢

[0oH |

e(deT sofereary orup redoing zy

S¥[10T 1


http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

L 201/46

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.8.1.

A BIZOTTSAG 2009/93/EK IRANYELVE

(2009. jilius 31.)

a 98[8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 1. mellékletének az alfakléraléz hatéanyagként valé
felvétele céljabol torténd modositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdlo,

1998.

februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-

elvre (') és kiilongsen annak 16. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdésére,

mivel:

(1)

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszdrdl szo6l6, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsdgi rendelet () megéllapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, LA., illetSleg
.B. mellékletébe valo felvétel lehetGsége szempontjabol
meg kell vizsgalni. E jegyzékben szerepel az alfakléral6z.

Az 1451/2007[EK rendelet értelmében, a 98/8/EK
irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban
megtortént az alfakloraléz értékelése a 98/8/EK irdnyelv
V. melléklete szerinti 14. terméktipusban, azaz rdgcsdlo-
irtd szerben torténd felhasznélds vonatkozasaban.

Portugdlidt jelolték referens tagillamnak, amely az
1451/2007EK rendelet 14. cikke (4) és (6) bekezdésének
megfeleléen 2006. november 14-én benytjtotta a Bizott-
sagnak az illetékes hatdsdg jelentését és egy kapcsolodd
ajanldst.

Az illetékes hatdsdg jelentését a tagdllamok és a Bizottsdg
feliilvizsgaltdk. Az 1451/2007[EK rendelet 15. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgdlat eredményeit a
Biocid Termékek Allandé Bizottsiga 2008. mdjus 30-dn
értékeld jelentésben foglalta Gssze.

A vizsgélatokbdl kittinik, hogy a rdgcsdléirtd szerként
felhaszndlt, alfakléralézt tartalmazd biocid termékek
varhatéan megfelelnek a 98/8/EK irdnyelv 5. cikkében
megfogalmazott kovetelményeknek. Ennek megfelelSen
indokolt az alfakléralézt felvenni az 1. mellékletbe, és
ezzel biztositani, hogy a rdgcsdloirtd szerként felhasznalt,
alfakléralézt tartalmazé biocid termékekre vonatkozd

L 123, 1998.4.24, 1. o.

() HL
() HL

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

engedélyeket valamennyi tagallamban a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdése alapjan lehessen kiadni,
modositani és visszavonni.

Kozosségi szinten nem értékelték valamennyi lehetséges
felhaszndldsi modot.  Ezért  szitkségszert, hogy a
tagéllamok értékeljék a kozosségi szintli kockdzatérté-
kelés altal reprezentativ médon nem vizsgalt, a kornye-
zeti elemekre és a népességcsoportokra vonatkozé kocka-
zatokat, illetve a termékengedély odaitélésekor biztosit-
sak, hogy a megallapitott kockazatok elfogadhaté szintre
csokkentése érdekében megfelel§ intézkedéseket hoznak,
illetve meghatdrozott feltételeket szabnak.

Az értékeld jelentés megéllapitdsainak fényében helyén-
val6 el6irni, hogy az alfakléralozt tartalmazé, ragesdléirtd
szerként felhaszndldsra szdnt termékek esetében a
termékengedélyezés alkalmaval kiilonleges kockdzatcsok-
kentd intézkedéseket alkalmazzanak. Az ilyen intézkedé-
seknek arra kell irdnyulniuk, hogy csokkentsék az
emberek és a nem célzott dllatok elsddleges és mdsod-
lagos expozicidjanak kockazatit, valamint az anyagnak
hosszi tdvon a kornyezetre gyakorolt hatdsat.

Fontos, hogy ezen irdnyelv elSirdsai valamennyi
tagéllamban egyidejtleg keriiljenek alkalmazdsra, mert
igy biztosithaté a forgalomban 1évé, alfakloraléz hatd-
anyagu biocid termékekkel szembeni egyenl§ bandsmad,
és altalaban véve igy segithet6 el§ a biocid termékek
piacdnak megfelels miikodése.

Egy adott hatéanyagnak az I. mellékletbe valé felvételét
megel6zen indokolt ésszerti id6t hagyni arra, hogy a
tagéllamok és az érdekeltek felkésziilhessenek a felvé-
telbsl fakadéo 1j kovetelmények teljesitésére; ezzel
egytttal az is biztosithatd, hogy a dokumenticiot
benyijté kérelmezdk teljes mértékben élvezhessék a
tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a 98/8[EK irdnyelv
12. cikke (1) bekezdése ¢) pontjdnak ii. alpontja alapjdn a
felvétel napjaval veszi kezdetét.

A felvételt kovetSen indokolt ésszerdi id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket
és killonosen oly médon adhassdk meg, modosithassak
és vonhassak vissza a 14. terméktipusba tartozé, alfaklo-
ralozt tartalmazé biocid termékekre vonatkozd engedé-
lyeket, hogy azok teljesitsék a 98/8/EK irdnyelv elGirdsait.
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(11) A 98/8[EK iranyelvet ezért ennek megfelel6en médositani
kell.

(12) A Biocid Termékek Alland6 Bizottsigéval 2008. méjus
30-4n keriilt sor konzultdciéra, ahol az Allandé Bizottsdg
kedvezGen vélekedett a 98/8/EK irdnyelv I. mellékletének
az alfakléraléz hatéanyagként valé felvétele céljabol
torténd modositdsardl szolo bizottsdgi irdnyelvtervezet-
16l. A Bizottsag 2008. jinius 11-én az emlitett tervezetet
ellendrzés céljabol az Eurdpai Parlament és Tandcs elé
terjesztette. Az Eurdpai Parlament a megdllapitott hatdr-
id6n beliil nem emelt kifogdst a tervezett intézkedésekkel
kapcsolatban. A Tandcs kifogdsolta az irdnyelv bizottsagi
elfogaddsat, rdmutatva, hogy a javasolt intézkedések
tallépnek a 98/8/EK irdnyelvben meghatdrozott végrehaj-
tasi hatdskoron. Ennek kovetkeztében a Bizottsdg nem
fogadta el a tervezetet, és benyujtotta az érintett irdnyelv
médositott tervezetét a Biocid Termékek Allandé Bizott-
siganak. Az Alland6 Bizottsiggal 2009. februir 20-n
keriilt sor konzultdciéra az emlitett tervezet vonatkoza-
saban.

(13) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/8[EK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelelen médosul.

2. cikk

(I) A tagdllamok legkésébb 2010. junius 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez szikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2011. jalius 1-jétdl alkal-
mazzék.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az iranyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok megkildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja



A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezd, ,15. sz.” bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

A hatdanyag

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmaz6 termékekre, amelyek

Sorszdm | Kozhaszndlatd név Azogi)zgg_?ze;mok mfl(r)l;n;il)l;tblzzﬁaoszagi a A felvétel napja esetében a 16. cikk (3) bekezdésének A felvétel lejarta Ten{n:lesk— Kiilonos rendelkezések (¥)
bi (%ci 4 termékben valo megfelelés hatdrideje az egyes P
hatdanyagokra vonatkozd
rendelkezésekben meghatdrozott
hatdridsk koziil a legkés6bbi)
,15. Alfakloraloz (R)-1,2-0-(2,2,2- 825 glkg 2011. jalius 1. 2013. junius 30. 2021. junius 30. 14 | Amikor az 5. cikkel és a VI. melléklettel 6ssz-

Triklér-etilidén)-
a-D-glitkofuranéz

EK-szam: 240-016-7

CAS-szam:
93-3

15879-

hangban egy termék engedélyezése irdnti
kérelmet elbirdlnak, a tagallamoknak meg
kell vizsgilniuk — amennyiben ez az adott
termék szempontjdbol relevins — azokat a
népességcsoportokat, amelyek ki lehetnek
téve a termék 4ltal okozott hatdsoknak, vala-
mint azokat a felhasznaldsi vagy expozicios
koriilményeket, amelyek nem szerepeltek
reprezentativ. médon a kozosségi  szintd
kockazatértékelésben.

A termék engedélyezése sordn a tagéllamok
értékelik a kockdzatokat, és ezt kovetSen
kotelesek megfelels intézkedéseket foganatosi-
tani vagy megfelel§ koriilményeket biztositani
a beazonositott kockdzatok minimalizdldsa
érdekében.

Termékengedély csak akkor adhaté ki, ha a
kérelemben bizonyitott, hogy a kockdzatok
elfogadhaté szintre csokkenthetdk.

Kilonosen beltéri haszndlatra a termékeket
csak akkor lehet engedélyezni, ha a benytjtott
adatok bizonyitjdk, hogy — sziikség esetén a
megfelel  kockdzatcsokkentS — intézkedések
révén — a termék megfelel az 5. cikk és a
VI melléklet kovetelményeinek

A tagillamok kotelesek gondoskodni arrdl,

hogy az engedélyeket a kovetkezd feltéte-
lekkel adjék ki:

1. A termékekben a hatdanyag névleges
koncentrdci6ja nem tobb 40 g/kg-ndl.

8¥/10C 1

[oH |

e[deT so[ereary orun redomny zy

‘1'8°600¢



IUPAC-név

Sorszdm | Kozhaszndlati név o
Azonositdé szdmok

A hatbanyag
minimdlis tisztasaga a
forgalomba hozott
biocid termékben

A felvétel napja

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmazo6 termékekre, amelyek
esetében a 16. cikk (3) bekezdésének
valé megfelelés hatarideje az egyes
hatoanyagokra vonatkozd
rendelkezéseﬁben meghatdrozott

hatdrid6k koziil a legkéssbbi)

A felvétel lejarta

Termék-
tipus

Kiilonos rendelkezések (¥)

lyezhetd.

2. A termékek riasztd anyagot és festék-
anyagot tartalmaznak.

3. Csak az illetéktelen beavatkozds ellen
védett, biztonsdgosan lezdrt csalétektartd
dobozokban elhelyezett termék engedé-

z

(*) A VL mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaldn olvashatok: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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A BIZOTTSAG 2009/94/EK IRANYELVE

(2009. jilius 31.)

a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a bérsav hatéanyagként valé
felvétele céljabol torténd modositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szolo,

1998.

februdr 16-i 98/8/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdny-

elvre (') és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdésére,

mivel:

(1)

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszdr6l szo6l6, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsagi rendelet () megallapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv L, LA., illetSleg
IB. mellékletébe valo felvétel lehetésége szempontjdbdl
meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel a borsav.

Az 1451/2007[EK rendelet értelmében, a 98/8/EK
iranyelv 11. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban
megtortént a borsav értékelése a 98/8[EK irdnyelv V.
melléklete szerinti 8. terméktipusban, azaz a faanyagvéds
szerekben torténd felhaszndlds vonatkozasdban.

A targyban Hollandiat jelolték ki referens tagallamnak,
amely az 1451/2007/EK rendelet 14. cikke (4) és (6)
bekezdésének megfelelGen 2006. jilius 7-én benydjtotta
a Bizottsagnak az illetékes hatdsdg jelentését és egy
kapcsol6dd ajanlast.

Az illetékes hatdsag jelentését a tagdllamok és a Bizottsdg
feliilvizsgaltdk. Az 1451/2007[EK rendelet 15. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgdlat eredményeit a
Biocid Termékek Allandé Bizottsdga 2009. februdr 20-4n
értékeld jelentésben foglalta Gssze.

A vizsgélatokbdl tigy tiinik, hogy a faanyagvédd szerként
felhaszndlt, borsavat tartalmazé biocid termékek varha-
téan megfelelnek a 98/8/EK irdnyelv 5. cikkében
megfogalmazott kovetelményeknek. Ennek megfelelGen
indokolt a boérsavat felvenni az I. mellékletbe, és ezzel
biztositani, hogy a faanyagvéds szerként felhasznalt,

L 123, 1998.4.24, 1. o.

() HL
() HL

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

®)

(10)

bérsavat tartalmazé biocid termékekre vonatkozé enge-
délyeket valamennyi tagdllamban a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdése alapjin lehessen kiadni,
modositani és visszavonni.

Mindazonaltal a vizsgélatok elfogadhatatlan kockdzatokat
tartak fel a faanyagok szabadtéri helyszini kezelése, illetve
az idGjaras viszontagsdgainak kitett kezelt faanyagok
esetében. Ezért ilyen haszndlatra csak akkor adhaté ki
engedély, ha a benytjtott adatok bizonyitjdk, hogy a
termék hasznélata nem jar a kornyezetet érinté elfogad-
hatatlan kockazattal.

Kozosségi szinten nem értékelték valamennyi lehetséges
felhaszndldsi modot. Ezért szitkségszerti, hogy a
tagdllamok értékeljék a kozosségi szintli kockdzatérté-
kelés altal reprezentativ médon nem vizsgdlt, a kornye-
zeti elemekre és a népességcsoportokra vonatkozé kocka-
zatokat, illetve a termékengedély odaitélésekor biztosit-
sak, hogy a megallapitott kockdzatok elfogadhaté szintre
csokkentése érdekében megfelel§ intézkedéseket hoznak,
illetve meghatdrozott feltételeket szabnak.

Az értékel§ jelentés megallapitdsainak fényében indokolt
el6irni, hogy a bérsavat tartalmazé és faanyagvéds szer-
ként felhasznalt termékekre vonatkozéan a termékenge-
délyeztetés sordn kilonleges kockdzatcsokkentd intézke-
déseket alkalmazzanak. Megfelel6 intézkedéseket kell
hozni kiilonosen a talaj és a viz megévasdra vonatko-
z6an, mivel az értékelés sordn ezekre az elemekre
nézve dllapitottak meg elfogadhatatlan kockdzatot. A
termékek haszndlata sordn megfelel§ védéfelszerelést is
kell alkalmazni, amennyiben a szakember dltali vagy
ipari haszndlattal kapcsolatban megdllapitott kockdza-
tokat nem lehet masképpen csokkenteni.

Fontos, hogy ezen irdnyelv elGirdsai valamennyi
tagdllamban egyidejileg keriiljenek alkalmazdsra, mert
igy biztosithat6 a forgalomban 1évg, bérsavat tartalmazd
biocid termékekkel kapcsolatos egyenl§ bandsmdd, és
dltaldban véve {gy segithet§ el6 a biocid termékek
piacdnak megfelel6 mikodése.

Egy adott hatéanyagnak az I. mellékletbe valé felvételét
megel6z8en indokolt ésszerti id6t hagyni arra, hogy a
tagdllamok és az érdekeltek felkésziilhessenek a felvé-
telbgl fakadéo 1j kovetelmények teljesitésére; ezzel
egylttal az is biztosithatd, hogy a dokumentdci6t
benydjté kérelmezSk teljes mértékben élvezhessék a
tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a 98/8[EK irdnyelv
12. cikke (1) bekezdése c) pontjanak ii. alpontja alapjan a
felvétel napjaval veszi kezdetét.



2009.8.1.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 201/51

(11) A felvételt kovetSen indokolt ésszerdi id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket
és killonosen oly médon adhassék meg, mddosithassdk
és vonhassdk vissza a 8. terméktipusba tartozo, borsavat
tartalmazé biocid termékekre vonatkozd engedélyeket,
hogy azok megfeleljenek a 98/8/EK irdnyelv el6irdsainak.

(12) A 98/8/EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen mddositani

kell.

(13) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések sszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsdgdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 98/8EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2010. augusztus 31-ig elfogadjédk
és kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé6 megfeleléshez szitkséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. szeptember 1-jét6l alkalmazzdk.

A tagdllamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalméval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. julius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja



A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezd ,22. sz.” bejegyzéssel egésziil ki

MELLEKLET

A hatbanyag
minimdlis

A 16. cikk (3) bekezdésének valo
megfelelés hatarideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is

Sor- | . flatd né IUPAC-név ; 4 4 ; tartalmazo termékekre, amelyek esetében 4 iz Termék- S16n6 deek (¥
szdm Kozhasznalatd név Azonositd szamok ] tlfzta}sjag; a A felvétel napja a 16, cikk (3) bekezdésének valo A felvétel lejarta tipus Kiilonds rendelkezések (*)
orgalomba ozott felelés hatéridei
biccid termékben megfelelés hatdrideje az egyes
1oc hatéanyagokra vonatkozo
rendelkezésekben meghatarozott
hatarid6k koziil a legkésobbi)
»22. | Borsav Bérsav 990 g/kg 2011. szep- 2013. augusztus 31. 2021. augusztus 8 Amikor az 5. cikkel és a VI. melléklettel ossz-
FK-sz4m: 233-139-2 tember 1. 31. hangban egy termék engedélyezése irdnti

CAS-szdm: 10043-35-3

kérelmet elbirdlnak, a tagillamoknak meg kell
vizsgalniuk — amennyiben ez az adott termék
szempontjabol relevans — azokat a népességcso-
portokat, amelyek ki lehetnek téve a termék dltal
okozott hatdsoknak, valamint azokat a felhaszna-
ldsi vagy expoziciés koriilményeket, amelyek
nem szerepeltek reprezentativ mdédon a kozos-
ségi szintl kockdzatértékelésben.

A termék engedélyezése sordn a tagdllamok érté-
kelik a kockdzatokat, majd megfelel§ intézkedé-
seket hoznak, illetve meghatdrozott feltételeket
szabnak a beazonositott kockdzatok minimaliz4-
lasa érdekében.

Termékengedély csak akkor adhaté ki, ha a kére-
lemben bizonyitott, hogy a kockdzatok elfogad-
haté szintre csokkenthetdk.

A tagdllamok kotelesek gondoskodni arrdl, hogy
az engedélyeket a kovetkezd feltételekkel adjdk
ki:

1. Az ipari vagy foglalkozdsszer(i hasznalatra
engedélyezett termékeket megfelels egyéni
védBeszkozokkel kell hasznélni, kivéve, ha a
termék engedélyezése irdnti kérelem bizo-
nyitja, hogy az ipari ésfvagy foglalkozdsszert
felhaszndlokat érinté kockdzatok mds modon
is elfogadhaté szintre csokkenthetdek.

2. A talaj és a viz vonatkozdsiban megallapitott
kockdzatok fényében a termékek nem engedé-
lyezhet6ek a faanyagok szabadtéri helyszini

zs/10t 1
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[UPAC-név
Azonosité szamok

Sor-

] Kozhaszndlati név
szdm

A hatbanyag
minimalis
tisztasiga a

forgalomba hozott
biocid termékben

A felvétel napja

A 16. cikk (3) bekezdésének valo
megfelelés hatarideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmazo termékekre, amelyek esetében
a 16. cikk (3) bekezdésének valo
megfelelés hatarideje az egyes
hatbanyagokra vonatkozo
rendelkezésekben meghatarozott
hatarid6k koziil a legkésébbi)

A felvétel lejirta

Termék-
tipus

Kiilonos rendelkezések (¥)

kezelése céljabol vagy az idGjards viszontagsd-
gainak kitett faanyagok esetében, kivéve, ha a
benyujtott adatok bizonyitjdk, hogy a termék
— szitkség esetén a megfelels kockdzatcsok-
kent6 intézkedések megtétele révén — megfelel
az 5. cikk és a VI melléklet kovetelményei-
nek. Nevezetesen az ipari felhasznaldsra enge-
délyezett termékek cimkéin és/vagy biztonsdgi
adatlapjain fel kell tintetni, hogy a frissen
kezelt fadrut a kezelést kovetGen szildrd,
folyadékot 4t nem eresztd aljzatd fedett
helyen kell tdrolni, a talajba irdnyuld
kozvetlen veszteségek elkeriilése érdekében,
valamint hogy a Kkiszivargott szerfelesleget
Ujrafelhaszndlds vagy drtalmatlanitds céljabol
ossze kell gydjteni.”

(*) A VL mellékletben el8irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaldn olvashatok: http:/[ec.curopa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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A BIZOTTSAG 2009/95/EK IRANYELVE

(2009. jilius 31.)

a 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 1. mellékletének a foszfint kibocsité aluminium-
foszfid hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd médositisarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdlo,
1998. februar 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdésére,

mivel:

(1)

(")
)

HL
HL

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszdr6l szo6l6, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsagi rendelet () megallapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, LA., illetSleg
LB. mellékletébe vald felvétel lehetSsége szempontjabdl
meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel az alumi-
nium-foszfid.

Az 1451/2007[EK rendelet értelmében, a 98/8/EK
irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
megtortént az aluminium-foszfid értékelése a 98/8/EK
irdnyelv V. melléklete szerinti 14. terméktipusban, azaz
rdgesaléirtd szerben torténd felhaszndlds vonatkozdséban.

Németorszdgot jelolték referens tagillamnak, amely az
1451/2007EK rendelet 14. cikke (4) és (6) bekezdésének
megfeleléen 2006. jalius 19-én benydjtotta a Bizott-
sagnak az illetékes hatdsdg jelentését és egy kapcsolodd
ajanlast.

Az illetékes hatdsag jelentését a tagdllamok és a Bizottsdg
feliilvizsgaltdk. Az 1451/2007[EK rendelet 15. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgdlat eredményeit a
Biocid Termékek Allandé Bizottsiga 2008. mdjus 30-én
értékeld jelentésben foglalta Gssze.

A vizsgélatokbdl kittinik, hogy a rdgcsdléirtd szerként
felhasznalt, aluminium-foszfidot tartalmazé  biocid
termékek vdrhatéan megfelelnek a 98/8/EK irdnyelv
5. cikkében megfogalmazott koévetelményeknek. Ennek
megfelelen indokolt az aluminium-foszfidot felvenni
az L. mellékletbe, és ezzel biztositani, hogy a rdgcsdléirtd
szerként felhaszndlt, aluminium-foszfidot tartalmazé
biocid termékekre vonatkozd engedélyeket valamennyi
tagdllamban a 98/8/EK irdnyelv 16. cikkének (3) bekez-
dése alapjan lehessen kiadni, mddositani és visszavonni.

L 123, 1998.4.24, 1. o.

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

(6)

(10)

Kozosségi szinten nem értékelték valamennyi lehetséges
felhaszndldsi modot. Ezért szitkségszerti, hogy a
tagdllamok értékeljék a kozosségi szintli kockdzatérté-
kelés altal reprezentativ médon nem vizsgalt, a kornye-
zeti elemekre és a népességcsoportokra vonatkozd kocké-
zatokat, illetve a termékengedély odaitélésekor biztosit-
sak, hogy a megallapitott kockdzatok elfogadhaté szintre
csokkentése érdekében megfelel§ intézkedéseket hoznak,
illetve meghatdrozott feltételeket szabnak.

Az értékeld jelentés megéllapitdsainak fényében a rdgcsé-
16irt6 szerként felhasznalt, aluminium-foszfidot tartal-
mazé6 termékekkel kapcsolatban indokolt megkovetelni,
hogy a 98/8/EK irdnyelv 10. cikke (2) bekezdése i. pont-
janak e) alpontjaval osszhangban csak szakember éltali
hasznalatra lehessen engedélyezni, és az ilyen termékekre
vonatkozdéan a termékengedélyeztetés soran kiilonleges
kockézatcsokkentS intézkedéseket alkalmazzanak. Az
ilyen intézkedéseknek arra kell irdnyulniuk, hogy elfogad-
hat6 szintre csokkentsék a felhaszndlok és a nem célzott
allatok aluminium-foszfiddal szembeni expozici6janak
kockézatat.

Fontos, hogy ezen irdnyelv elSirdsai valamennyi
tagéllamban egyidejtleg keriiljenek alkalmazdsra, mert
igy biztosithaté a forgalomban 1évé, aluminium-foszfid
hatéanyagi biocid termékekkel kapcsolatos egyenld
bdndsmdd, és dltaldban véve igy segithet§ el a biocid
termékek piacdnak megfeleld mikodése.

Egy adott hatéanyagnak az I. mellékletbe valé felvételét
megel6z8en indokolt ésszeri id6t hagyni arra, hogy a
tagéllamok és az érdekeltek felkésziilhessenek a felvé-
telb6l fakadé 1) kovetelmények teljesitésére; ezzel
egyuttal az is biztosithatd, hogy a dokumenticiot
benytjté kérelmezSk teljes mértékben élvezhessék a
tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a 98/8/EK irdnyelv
12. cikke (1) bekezdése ¢) pontjanak ii. alpontja alapjin a
felvétel napjaval veszi kezdetét.

A felvételt kovetden indokolt kell6en hosszi id6t hagyni
arra, hogy a tagéllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket és
kiilonosen oly médon adhassik meg, mddosithassdk és
vonhassdk vissza a 14. terméktipusba tartozd, alumi-
nium-foszfidot tartalmazé biocid termékekre vonatkozé
engedélyeket, hogy azok megfeleljenek a 98/8/EK
irdnyelv el6irdsainak.
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(11) A 98/8[EK iranyelvet ezért ennek megfelel6en médositani
kell.

(12) A Biocid Termékek Alland6 Bizottsigéval 2008. méjus
30-4n keriilt sor konzulticiéra, ahol az Allandé Bizottsdg
kedvezGen vélekedett a 98/8/EK irdnyelv I. mellékletének
az  aluminium-foszfid hatéanyagként vald felvétele
céljabdl torténd modositdsardl sz6lé bizottsagi irdnyelv-
tervezetr6l. A Bizottsdg 2008. junius 11-én az emlitett
tervezetet ellendrzés céljabdl az Eurdpai Parlament és
Tandcs elé terjesztette. Az Eurdpai Parlament a megallapi-
tott hatdridén beliil nem emelt kifogast a tervezett intéz-
kedésekkel kapcsolatban. A Tandcs kifogdsolta az irdnyelv
bizottsagi elfogaddsdt, rimutatva, hogy a javasolt intéz-
kedések tallépnek a 98/8/EK irdnyelvben meghatdrozott
végrehajtasi hatdskoron. Ennek kovetkeztében a Bizottsdg
nem fogadta el a tervezetet, és benytjtotta az érintett
irdnyelv médositott tervezetét a Biocid Termékek Allandé
Bizottsiginak. Az Allandé Bizottsdggal 2009. februdr
20-4n keriilt sor konzultdciéra az emlitett tervezet vonat-
kozasdban.

(13) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések sszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsdgdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelel6en mddosul.

2. cikk

(I) A tagallamok legkésébb 2010. augusztus 31-ig elfogadjdk
és kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez szikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. szeptember 1-jétdl alkalmazzak.

A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az iranyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjit a tagillamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szévegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2009. julius 31-én.
a Bizottsdg részérdl

Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja



A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezd, ,20. sz.” bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

A hatéanyag minimalis

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmazé termékekre, amelyek esetében

Term-

Sorszdm | Kozhasznélati név Azogg)igéc_?:;mok tlsztaiafzaoi fb(;rogcaiilomba A felvétel napja a 16. cikk (3) bekezdésének vald A felvétel lejarta | ékti- Kiilonos rendelkezések (*)
termékben megfelelés hatdrideje az egyes hatdanya- pus
gokra vonatkozé rendelkezésekben
meghatérozott hatdridk koziil a legké-
s6bbi)
,20. aluminium- aluminium-foszfid 830 g/kg 2011. szeptember 2013. augusztus 31. 2021. 14 | Amikor az 5. cikkel és a VI. melléklettel 0ssz-
foszfid 1. augusztus 31. hangban egy termék engedélyezése irdnti

EK-szdm: 244-088-0
CAS-szdam: 20859-73-8

kérelmet elbirdlnak, a tagillamoknak meg
kell vizsgdlniuk — amennyiben ez az adott
termék szempontjabdl relevins — azokat a
népességcsoportokat, amelyek ki lehetnek
téve a termék éltal okozott hatdsoknak, vala-
mint azokat a felhaszndldsi vagy expozicids
koriilményeket, amelyek nem szerepeltek
reprezentativ moddon a kozosségi  szintd
kockazatértékelésben.

A termék engedélyezése sordn a tagdllamok
értékelik a kockdzatokat, és ezt kovetSen
kotelesek megfeleld  intézkedéseket hozni,
illetve meghatdrozott feltételeket szabni a
beazonositott  kockdzatok  minimalizédldsa
érdekében.

Termékengedély csak akkor adhaté ki, ha a
kérelemben bizonyitdst nyer, hogy a kocka-
zatok elfogadhaté szintre csokkenthetdk.
Kilonosen beltéri haszndlatra a termékeket
csak akkor lehet engedélyezni, ha a benytjtott
adatok bizonyitjdk, hogy — sziikség esetén a
megfeleld  kockdzatcsokkentd — intézkedések
révén — a termék megfelel az 5. cikk és a
VI melléklet kovetelményeinek.

A tagdllamok kotelesek gondoskodni arrdl,
hogy az engedélyeket a kovetkezd feltéte-
lekkel adjdk ki:

1. A termékeket csak megfelelSen képzett
szakemberek vehetik meg és hasznalhatjdk.
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[IUPAC-név

Kozhaszndlatii név PR
Azonositd szdmok

Sorszam

A hatbéanyag minimalis
tisztasdga a forgalomba
hozott biocid
termékben

A felvétel napja

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is
tartalmazo termékekre, amelyek esetében
a 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje az egyes hatdanya-
gokra vonatkozo rendeliezésekben
meghatdrozott hataridék koziil a legké-
s6bbi)

A felvétel lejarta

Term-
ékti-

Kiilonos rendelkezések (*)

2. A szert kezel§ személyzettel kapcsolatban

azonositott  kockdzatokra  tekintettel
megfeleld  kockdzatcsokkentd  intézkedé-
seket kell alkalmazni. Ilyen tobbek kozott
az egyéni védGeszkozok és az applikdtorok
hasznédlata, valamint a termék olyan
formaban torténd kiszerelése, amely kiala-
kitdsa révén elfogadhaté szintre csokkenti
a szert kezel§ személyzet expozicids szint-
jét.

. A nem célzott foldi fajokkal kapcsolatban

azonositott  kockdzatokra  tekintettel
megfelels kockdzatcsokkent$  intézkedé-
seket kell alkalmazni, példdul az olyan
teriiletek kezelésének mellzését, ahol a
célzott fajtol eltérs, fold alatt rejt6z8
eml@sok is élnek.”

(*) A VI mellékletben el8irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaln olvashatok: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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2009.8.1.

A BIZOTTSAG 2009/96/EK IRANYELVE

(2009. jilius 31.)

a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 1. mellékletének a dindtrium-oktabordit-tetrahidrat
hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd médositisirdl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdlo,

1998.

elvre (1

februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
) és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének

mésodik albekezdésére,

mivel:

)

A biocid termékek forgalomba hozataldrél szol6 98/8/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszdrdl szo6lo, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsdgi rendelet () megdllapitja azon hatdanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, LA., illetSleg
LB. mellékletébe valo felvétel lehetésége szempontjdbdl
meg kell vizsgalni. E jegyzékben szerepel a dindtrium-
oktabordat-tetrahidrat.

Az 1451/2007[EK rendelet értelmében, a 98/8[EK
irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
megtortént a dindtrium-oktaborat-tetrahidrat értékelése a
98/8/EK irdnyelv V. melléklete szerinti 8. terméktipusban,
azaz faanyagvédd szerekben torténd felhaszndldsa vonat-
kozdsdban.

A tirgyban Hollandidt jelolték referens tagallamnak,
amely az 1451/2007/EK rendelet 14. cikke (4) és (6)
bekezdésének megfelelGen 2006. jalius 7-én benydjtotta
a Bizottsignak az illetékes hatdsdg jelentését és egy
kapcsolodo ajanldst.

Az illetékes hatdsdg jelentését a tagdllamok és a Bizottsdg
feluilvizsgdltdk. Az 1451/2007/EK rendelet 15. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgdlat eredményeit a
Biocid Termékek Allandé Bizottsdga 2009. februdr 20-n
értékeld jelentésben foglalta ossze.

A vizsgélatokbdl tigy tiinik, hogy a faanyagvédd szerként
felhaszndlt, dindtrium-oktabordt-tetrahidratot tartalmazo
biocid termékek virhatéan megfelelnek a 98/8/EK
irdnyelv 5. cikkében megfogalmazott kovetelményeknek.
Ennek megfelelden indokolt a dindtrium-oktaborét-tetra-
hidratot felvenni az 1. mellékletbe, és ezzel biztositani,

L 123, 1998.4.24, 1. o.

() HL
() HL

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

)

(10)

hogy a faanyagvéds szerként felhaszndlt, dindtrium-okta-
borat-tetrahidratot tartalmazé biocid termékekre vonat-
koz6 engedélyeket valamennyi tagdllamban a 98/8/EK
irdnyelv 16. cikkének (3) bekezdése alapjin lehessen
kiadni, médositani és visszavonni.

Mindazondltal a vizsgélatok elfogadhatatlan kockdzatokat
tartak fel a faanyagok szabadtéri helyszini kezelése, illetve
az idGjards viszontagsdgainak kitett kezelt faanyagok
esetében. Ezért ilyen haszndlatra csak akkor adhaté ki
engedély, ha a benytjtott adatok bizonyitjdk, hogy a
termék haszndlata nem jar a kornyezetet érint§ elfogad-
hatatlan kockdzattal.

Kozosségi szinten nem értékelték valamennyi lehetséges
felhaszndldsi modot. Ezért  szitkségszer, hogy a
tagéllamok értékeljék a kozosségi szintli kockdzatérté-
kelés dltal reprezentativ médon nem vizsgilt, a kornye-
zeti elemekre és a népességcsoportokra vonatkozé kocka-
zatokat, illetve a termékengedély odaitélésekor biztosit-
sak, hogy a megallapitott kockdzatok elfogadhaté szintre
csokkentése érdekében megfelel§ intézkedéseket hoznak,
illetve meghatdrozott feltételeket szabnak.

Az értékel§ jelentés megallapitdsainak fényében indokolt
el6irni, hogy a dindtrium-oktaborat-tetrahidratot tartal-
mazé6 termékekre vonatkozdan a termékengedélyeztetés
soran kiilonleges kockdzatcsokkentd intézkedéseket alkal-
mazzanak. Megfelel§ intézkedéseket kell hozni kiilonosen
a talaj és a viz megdvdsara vonatkozdan, mivel az érté-
kelés sordn ezekre az elemekre nézve elfogadhatatlan
kockdzatot allapitottak meg. A termékek hasznalata
sordn megfelels véddfelszerelést is kell alkalmazni,
amennyiben foglalkozdsszeri vagy ipari hasznlattal

kapcsolatban megéllapitott kockdzatokat nem lehet
maésképpen csokkenteni.
Fontos, hogy ezen irdnyelv elGirdsai valamennyi

tagdllamban egyidejileg keriiljenek alkalmazdsra, mert
igy biztosithaté a forgalomban 1évé, dindtrium-oktabo-
rat-tetrahidrat hatéanyagu biocid termékekkel kapcsolatos
egyenl$ bandsmdd, és altaldban véve igy segithetd el6 a
biocid termékek piacdnak megfelel6 miikodése.

Egy adott hatéanyagnak az I. mellékletbe valé felvételét
megel6z8en indokolt ésszerti id6t hagyni arra, hogy a
tagdllamok és az érdekeltek felkésziilhessenek a felvé-
telbgl fakadéo 1j kovetelmények teljesitésére; ezzel
egytttal az is Dbiztosithatd, hogy a dokumenticit
benydjté kérelmezSk teljes mértékben élvezhessék a
tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a 98/8[EK irdnyelv
12. cikke (1) bekezdése c) pontjanak ii. alpontja alapjan a
felvétel napjaval veszi kezdetét.
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(11) A felvételt kovetSen indokolt ésszerdi id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdk a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket
és killonosen oly médon adhassék meg, mddosithassdk
és vonhassik vissza a 8. terméktipusba tartozd, dindt-
rium-oktaborat-tetrahidrdtot tartalmazd biocid termé-
kekre vonatkozd engedélyeket, hogy azok teljesitsék a
98/8/EK irdnyelv elbirdsait.

(12) A 98/8[EK iranyelvet ezért ennek megfelel6en médositani
kell.

(13) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsdgdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen modosul.

2. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2010. augusztus 31-ig elfogadjak
és kihirdetik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziikséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2011. szeptember 1-jétd]
alkalmazzak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalméval
ilyen hivatkozassal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozas
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatilyba.

4. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET

A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezd, ,25. sz.” bejegyzéssel egésziil ki:

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is

A hatéanyag mini- . p p
yag mint tartalmaz6 termékekre, amelyek esetében

S(Zr_ Kozhasznalatd név IUP{\,C—I’IE’V milis tisztasga a A felvétel napja a 16. cikk (3) bekezdésének vald A felvétel lejarta Tefmek— Kiilonos rendelkezések (*)
szdm Azonosit szamok forgalomba hozott ; P . tipus
o . megfelelés hatdrideje az egyes hatdanya-
biocid termékben A ;
gokra vonatkozé rendelkezésekben
meghatdrozott hatdridék koziil a legké-
s6bbi)

,25. | Dindtrium-okta- | Dindtrium-oktaborat- 975 glkg 2011. szep- 2013. augusztus 31. 2021. augusztus 8 Amikor az 5. cikkel és a VI melléklettel ossz-
bordt-tetrahidrdt | tetrahidrat tember 1. 31. hangban egy termék engedélyezése irdnti
EK-szdm: 234-541-0 kérelmet elbirdlnak, a tagdllamoknak meg kell
CAS-szdm: 12280-03-4 vizsgdlniuk — amennyiben ez az adott termék

szempontjabol relevans — azokat a népességcso-
portokat, amelyek ki lehetnek téve a termék dltal
okozott hatdsoknak, valamint azokat a felhaszna-
lasi vagy expozicids koriilményeket, amelyek
nem szerepeltek reprezentativ médon a kozos-
ségi szintli kockdzatértékelésben.

A termék engedélyezése sordn a tagdllamok érté-
kelik a kockdzatokat, majd megfelel§ intézkedé-
seket hoznak, illetve meghatdrozott feltételeket
szabnak a beazonositott kockdzatok minimalizd-
ldsa érdekében.

Termékengedély csak akkor adhaté ki, ha a kére-
lemben bizonyitott, hogy a kockdzatok elfogad-
hat6 szintre csokkenthetdk.

A tagillamok kotelesek gondoskodni arrél, hogy
az engedélyeket a kovetkezd feltételekkel adjak
ki:

1. Az ipari vagy foglalkozdsszert felhaszndld
altali haszndlatra engedélyezett termékeket
megfelel§ egyéni védGeszkozokkel kell hasz-
nélni, kivéve, ha a termék engedélyezése irdnti
kérelem bizonyitja, hogy az ipari és|vagy
foglalkozdsszerti felhasznalokat érint6 kockd-
zatok mds moédon is elfogadhatd szintre csok-
kenthetGek.

09/10T 1
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[UPAC-név
Azonosité szamok

Sor-

. Kozhaszndlati név
szam

A hatbanyag mini-
malis tisztasdga a
forgalomba hozott
biocid termékben

A felvétel napja

A 16. cikk (3) bekezdésének vald
megfelelés hatdrideje
(nem vonatkozik a tobb hatdanyagot is
tartalmaz6 termékekre, amelyek esetében
a 16. cikk (3) bekezdésének valo
megfelelés hatdrideje az egyes hatdanya-
gokra vonatkozo rende%iezésekben
meghatdrozott hatdridk koziil a legké-
s6bbi)

A felvétel lejarta

Termék-
tipus

Kiilonos rendelkezések (*)

2. A talaj és a viz vonatkozdsiban megallapitott

kockdzatok fényében a termékek nem engedé-
lyezhetéek a faanyagok szabadtéri helyszini
kezelése céljabdl vagy az idGjrds viszontagsa-
gainak kitett faanyagok esetében, kivéve, ha a
benytjtott adatok bizonyitjak, hogy a termék
— szitkség esetén a megfelel6 kockdzatcsok-
kentd intézkedések megtétele révén — megfelel
az 5. cikk és a VI melléklet kovetelményei-
nek. Nevezetesen az ipari felhaszndldsra enge-
délyezett termékek cimkéin és/vagy biztonsdgi
adatlapjain fel kell tiintetni, hogy a frissen
kezelt fadrut a kezelést kovetSen folyadékot
it nem eresztd, szildrd aljzatd, fedett helyen
kell tirolni a talajpa és a vizbe irdnyuld
kozvetlen veszteségek elkeriilése érdekében,
valamint hogy a kiszivdrgott szerfelesleget
Gjrafelhaszndlds vagy drtalmatlanitds céljabol
ossze kell gydjteni.”

(*) A VL. mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsahoz az értékel6 jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg internetes oldaldn olvashatok: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

'1'8°600¢
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. jilius 27.)

az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg egy magyar tagjanak kinevezésérdl

(2009/583/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzs-
désre és kiilonodsen annak 167. cikkére,

tekintettel a 2006/524/EK, Euratom hatdrozatra (1),
tekintettel a magyar kormdny javaslatdra,
tekintettel a Bizottsdg véleményére,

mivel GARAI Istvdn haldldt kovetGen az Eurdpai Gazdasigi és
Szocidlis Bizottsdg egy tagjanak helye megiiresedett,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A Tandcs NAGY Jozsefet (IIl. CSOPORT- Egyéb érdekcesoportok) a
hivatali id6 hatralévs részére, azaz 2010. szeptember 20-ig, az
Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjava nevezi ki.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 27-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. BILDT

() HL L 207., 2006.7.28., 30. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(20009. julius 31.)

a magas szintii SafeSeaNet-irdnyitécsoport létrehozdsirél

(az értesités a C(2009) 5924. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2009/584/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozosségi hajéforgalomra vonatkozd megfigyeld és
informdciés rendszer létrehozdsdrdl szo6lo, 2002. junius 27-i
2002/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak III. melléklete 2.2. pontjara,

mivel:

(1) A Bizottsdg — a tagdllamokkal egyiittmiikodésben — felel
szakpolitikai szinten a kozponti SafeSeaNet-rendszer
irdnyitdsaért és fejlesztéséért, valamint annak feliigyeleté-
ért.

(2) A 2002/59/EK irdnyelv III. mellékletének 2.2. pontja tgy
rendelkezik, hogy a Bizottsdg magas szintdi irdnyitocso-
portot hoz létre a SafeSeaNet-rendszer irdnyitdsanak
tdmogatdsa érdekében.

(3)  Ennélfogva helyénval¢ felallitani a magas szint(i irdnyité-
csoportot, valamint meghatdrozni feladatait és felépitését.

(4 A magas szint( irdnyitocsoportot a tagdllamok és a
Bizottsdg képvisel6ibdl kell 1étrehozni.

(5) Az 1406/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let () értelmében a SafeSeaNet-rendszer technikai
megvalOsitasaért — a tagdllamokkal és a Bizottsaggal
egyiittmtikodve - az  Eurépai  Tengerbiztonsagi
Ugynokség (EMSA) felel, amelyet ennélfogva indokolt a
magas szintd irdnyitécsoport munkdjaba szorosan
bevonni.

() HL L 208., 2002.8.5., 10. o.
() HL L 208., 2002.8.5., 1. o.

(6)  Szintén szitkségesnek tiinik, hogy foglalkozzunk a Safe-
SeaNet-rendszer jovdbeli fejlesztéseihez kapcsolodd stra-
tégiai kérdésekkel, figyelembe véve kiilonosen az Eurdpai
Uni6 integralt tengerpolitikdjanak célkittizéseit, valamint
a ,Javaslatok és stratégiai célkit(izések az Eurdpai Unié
tengeri szdllitési politikdjanak vonatkozdsdban a 2018-ig
terjed6  id6szakra” cimd bizottsdgi kozleményben ()
meghatdrozott, 2018-ig terjedd tengeri széllitasi politikai
célkittizéseket,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A magas szintii SafeSeaNet-irdnyitécsoport

E hatdrozat 1étrehozza a magas szint(i SafeSeaNet-irdnyitocso-
portot (a tovdbbiakban: a csoport).

2. cikk
Feladatok

A Bizottsdg minden olyan kérdésben konzultdlhat a csoporttal,
amely a SafeSeaNet jelenlegi és jovdbeli fejlesztéseire, valamint a
tengeri feliigyelethez holisztikus szempontbdl torténd hozzdja-
ruldsdra vonatkozik.

A csoport feladatai a kovetkezdk:

a) ajanldsok megfogalmazdsa a SafeSeaNet hatékonysdganak és
biztonsdgdnak javitdsa érdekében;

b) megfelel§ irdnymutatds a SafeSeaNet fejlesztése érdekében;

¢) a Bizottsdg segitése a SafeSeaNet teljesitményének feliilvizs-
gélatdban;

d) a 2002/59/EK irdnyelv III. mellékletének 2.3. pontjdban
emlitett ,Az interfész és a funkciok ellendrzési dokumentu-
maénak” és jovébeli modositdsainak jovahagydsa.

(}) COM(2009) 8 végleges.
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3. cikk
Tagsdg — kinevezés

(1) A csoport tagallamonként egy képvisel6bél és a Bizottsdg
egy képviselGjébdl all.

(2) A tagillamok hdroméves, megujithatd idGtartamra jelolik
ki a csoportban részt vevd képviselSiket és azok helyetteseit.

Képvisel6nek és helyettesnek vezetd beosztdst tisztvisel§ nevez-
het6 ki.

(3) A Bizottsdg az dltala kijelolendS csoporttagokat a vezetd
beosztast tisztviselSk koziil jeloli ki.

(4 Az Furépai Tengerbiztonsdgi Ugynokség (EMSA) egy
képvisel6je megfigyel6ként részt vesz a csoport iilésein. Az
EMSA magas szinten képviselteti magat.

(5) Az Eurbpai Gazdasdgi Térség tagjainak képvisel6i
megfigyel6ként részt vehetnek a csoport iilésein.

(6) A tagok levdltdsukig, illetve megbizatdsuk lejartdig
maradnak hivatalban.

(7)  Levalthatok azok a tagok, akik mdr nem képesek hatéko-
nyan hozzdjirulni a csoport munkdjihoz, vagy akik lemonda-
nak.

4. cikk
Miikodés

(1) A csoportban az elnoki tisztséget a Bizottsdg egy képvi-
selGje tolti be.

(2) A csoport a Bizottsdg egyetértésével alcsoportokat hozhat
létre konkrét kérdések megvizsgdldsara; az alcsoportok miiko-
désének feltételeit a csoport hatdrozza meg. A széban forgd
alcsoportok megbizatdsuk teljesitése utdn azonnal feloszlanak.

(3) A csoport elnoki tisztségét ellaté bizottsagi képvisel§
meghivhat a napirenden szerepl§ témdban jdratos szakértket
a csoport vagy az alcsoport megbeszélésére, amennyiben ez
hasznos ésfvagy sziikséges.

(4) A munkacsoport vagy valamely alcsoport munkdjiban
valé részvétel sordn szerzett olyan informdcidk, amelyek a

Bizottsdg megitélése szerint bizalmas kérdéseket érintenek,
nem terjeszthetSk.

(5) A csoport és alcsoportjai a Bizottsdg altal megdllapitott
eljardsoknak ¢és utemezésnek megfeleléen, rendszerint a
Bizottsdg épiileteiben iléseznek. A csoport titkdrsdgdt a
Bizottsdg biztositja.

(6) A csoport a Bizottsdg dltal elfogadott egységes eljdrdsi
szabélyzat alapjdn elfogadja sajit eljarasi szabalyzatat.

(7) A Bizottsdg kozzéteheti a csoport barmilyen osszefogla-
ldsat, kovetkeztetését, részkovetkeztetését vagy munkadokumen-
tumat.

5. cikk
Az iilések koltségei

A Bizottsdg a szakért6knek nydjtand6 koltségtéritésre vonat-
kozé bizottsdgi szabdlyokkal osszhangban a tagoknak, a szak-
ért6knek és a megfigyel6knek megtériti azon utikoltségeit és —
adott esetben — azon elldtdsi koltségeit, amelyek a csoport tevé-
kenysége kapcsdn meriilnek fel.

A tagok szolgalataikért nem részesiilnek dijazdsban.

Az ilésekkel kapcsolatos kiaddsokat a Bizottsdg felelSs szolga-
latai édltal a csoport részére elkiilonitett éves koltségvetés erejéig
téritik meg.
6. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2009. julius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnik
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2009. jalius 31.)

az dllategészségiiggyel és az €16 dllatokkal kapcsolatos teriileten mikodd egyes kozosségi
referencialaboratériumok miikodéséhez nydjtott 2009. évi kozosségi pénziigyi tdmogatdsrol sz6l6
2008/965/EK hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2009) 5947. szimii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2009/585/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az allat-egészségiigyi kiaddsokrol sz6l6, 2009. majus
25-i 2009/470/EK tandcsi hatdrozatra (') és kilonosen annak
31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-
egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabélyok
kovetelményeinek torténd megfelelés ellenérzésének biztositasa
céljabol végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrél sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (2) és
kiilonosen annak 32. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2009/470/EK hatdrozat 31. cikkének (1) bekezdése
alapjan az allategészségiiggyel és az €18 allatokkal kapcso-
latos teriileten makods kozosségi referencialaboratéri-
umok kozosségi tdmogatdsban részesiilhetnek.

(2 A 2008/965/EK bizottsdgi hatdrozat (}) értelmében a
madérinfluenza  kozosségi  referencialaboratériumédnak
(Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge,
Egyesiilt Kirdlysdg) a 2009. janudr 1-jétdl december 31-ig
terjedd idszakra munkaprogramja végrehajtdsdra kozos-
ségi pénziigyi tdmogatds nydjthat, amely a kozosségi
pénziigyi tdimogatdsnak az dllati takarmdnyokkal, az élel-
miszerekkel és az dllat-egészségiigyi dgazattal foglalkozé
kozosségi referencialaboratériumoknak torténd odaitélési
moédozatainak megallapitdsardl sz6l6, 2006. november
28-i 1754/2006EK bizottsagi rendeletben () meghatdro-
zottaknak megfelelGen a tdmogathaté koltségek 100 %-at
teszi ki, de nem haladhatja meg a 400 000 EUR-t.

(3) A maddrinfluenza kozosségi referencialaboratériumdnak
jovahagyott munkaprogramja agy rendelkezik, hogy az
influenza madarakndl és mds dllatoknal valé megjelenése
esetén folyamatosan ellendrizni kell az ezen influenzavi-
rusok jelentette kockdzatbdl ereden esetlegesen kiala-
kul6 zoonotikus hatdsokat.

) HL L 155., 2009.6.18., 30. o.

2) HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

) HL L 344., 2008.12.20., 112. o.
) HL L 331., 2006.11.29,, 8. o.

)

A nemrégiben Mexikéban, az Egyesiilt Allamokban, azt
kovetSen pedig a vildg mds orszdgaiban, emberekben
kimutatott 0j influenza A/HIN1-virus sertés- madar- és
emberi influenzavirusok genetikai anyagdt tartalmazza, de
killonbozni latszik mds, sertésekben megjelend HIN1
virusoktdl. Az dj influenza A/HINI-virus Kanaddban
sertésallomdnyban torténd kimutatdsa téinik az els§
olyan bejelentett esetnek, amikor ezen kiilonleges, j
virusaltipus emberrdl dllatra torténd atvitelérdl volt szo.
E ténymegallapitdsok jelentdsége ugyanakkor még nem
egyértelmd, és megértésikhoz — amennyiben elegendd
tudoményos adat 4ll majd rendelkezésre — még tudoma-
nyos elemzéseket kell végezni.

Az dllat-egészségligyi kockdzatelemzéshez tudomdanyos
bizonyitékokra van szitkség, melyhez elengedhetetlen a
fert6zés dinamikdjanak, a patogenezisnek, a gazdaszerve-
zetek fogékonysdgdnak, valamint az 4j influenza
A[HINI-virus kilonbozd dllatfajokra, killondsen serté-
sekre valo atvihetGségének vizsgdlata. A vizsgalat legfon-
tosabb eredményeként a laboratériumi diagnézis céljdra
kifejlesztenek egy reagensekbdl és anyagokbdl allo ,esz-
koztdrat”.

A vizsgdlatokat a maddrinfluenza kozosségi referenciala-
boratériumdnak 2009. évre sz6l6 munkaprogramja kere-
tében kell elvégezni, mivel abban madr kifejlesztettek a
fert6zési paraméterek vizsgdlatdra vonatkozé modelleket,
és vizsgalatokat végeztek szdmos, kiillonbozd eredeti
influenzaviruson. Kiegészit§ vizsgélatokat fognak végezni
sertéseken, és tobbtényezds mérések kombindcibjaval
bizonyitékot kivannak szolgaltatni a sertések j influenza
A[HINI1-virussal szembeni fogékonysdgdra és a sertések
ilyen fert8zottségének lehetséges kovetkezményeire. Vala-
mennyi vizsgalatot (mind az allatokon végzetteket, mind
a laboratériumit) azon bioldgiai biztonsdgi és bioldgia
elszigeteltségi feltételek szigorti betartdsa mellett végzik,
amelyeket a kozosségi referencialaboratériumban madar-
influenza esetében mdr alkalmaznak.

Az 1754[2006/EK rendelet tgy rendelkezik, hogy a
kozosségi pénziigyi tdmogatds abban az esetben nydjt-
hat6, ha a jovahagyott munkaprogramokat hatékonyan
végrehajtjidk, és a kedvezményezettek meghatrozott
hatdrid6kon belil minden szitkséges informaciét benyuj-
tanak.

A Bizottsdg értékelte a maddrinfluenza kozosségi referen-
cialaboratériuma dltal beterjesztett, modositott kiegészits
munkaprogramot és az annak megfeleléen modositott
koltségvetési irdanyszamokat.



L 201/66 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2009.8.1.

©

(10)

(11)

Ennek megfelelden kiegészit6 kozosségi pénziigyi tdmo-
gatast kell nytjtani a madarinfluenza kozosségi referen-
cialaboratériuma szdmdra az Uj influenza A[HINI-
virussal kapcsolatos kiegészit vizsgalatokhoz.

A kozos agrarpolitika finanszirozdsarél sz6l6, 2005.
jonius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendelet (') 3. cikke
(2) bekezdésének a) pontja szerint az dllatbetegségek
felszamoldsdra és monitoringjdra irdnyuldé programokat
(allat-egészségiigyi intézkedések) az Eurdpai Mezdgazda-
sdgi Garanciaalapb6l (EMGA) kell finanszirozni. Ezen-
kiviil az emlitett rendelet 13. cikkének mdsodik bekez-
dése megillapitja, hogy megfeleléen indokolt, kivételes
esetekben a 90/424/EGK tandcsi hatdrozat (3 hatdlya
ald tartozé intézkedésekkel és programokkal kapcso-
latban a tagdllamok és az EMGA-tdmogatasbol részesiil§
kedvezményezettek —adminisztrativ = és  személyzettel
kapcsolatos kiaddsait az alapbdl téritik meg, és ez esetben
a javasolt kiadds erre jogosultnak mindsil. Pénziigyi
ellenérzés céljabol az 1290/2005/EK rendelet 9., 36. és
37. cikkét kell alkalmazni.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/965[EK hatdrozat 13. cikke mdsodik bekezdésében a
,400 000 EUR” szoveg helyébe az ,530 000 EUR” szoveg 1ép.

2. cikk

E hatdrozatnak a Veterinary Laboratories Agency (VLA)
Weybridge, New Haw, Addelstone, Surrey KT15 3NB, Egyesiilt
Kiralysdg, lan Brown, Tel. +44 1932357339 a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

L 209, 2005.8.11., 1. o.

() HL
() HL

L 224, 1990.8.18., 19. o.
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2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errdl a honlaprol elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

e AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS KIADVANYAINAK HIVATALA
O Kiadohivatal L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




